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PL.

UWAGA! Mebel nalezy trwale
zamocowac do Sciany, aby unikngc¢
ryzyka zwigzanego z

przewréceniem sie mebla.

W paczce nie ma $rub mocujgcych,
poniewaz rodzaj mocowania nalezy
odpowiednio dobra¢ do rodzaju
sciany. Dobierz wtasciwe do
Twojego rodzaju Sciany.

SK.

POZOR! Ndbytok musi byt trvalo
pripevneny k stene tak, aby sa
zamedfzilo riziku prevrdtenia.

Balik neobsahuje upevriovacie
skrutky, pretoze typ upevnenia

je treba vybrat podia typu steny.
Vyberte typ vhodny pre Vasu stenu.

FR.

ATTENTION! Ce meuble doit éfre
fixé en permanence au mur pour
éviter les risques de chute. Les vis
de fixation ne sont pas livrées car
le type de fixation doit étre choisi
en fonction du type de mur.
Sélectionnez les fixations adaptées

au mur.

HU.

FIGYELEM! R&gzitse a butorokat
a falhoz, hogy elkerUlje a butor
felboruldsénak kockdzatat.

A készletben nem taldlhatdk
rogzitéesavarok, mivel a régzités
tipusa a fal tipusdtdl figg.
Vdlassza ki a fal tipusdnak

megdfeleld kdtéelemeket.
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HR.

NAPOMENA! Namjestaj mora biti

frajno pricvri¢en za zid, kako bi se
izbjegao rizik od njegova prevrtanja.

U paketu nema vijaka za pri¢vricivanije,
jer se vrsta montaze mora prilagoditi
vrsti zida. Odaberite pravu vrstu

prema Vasoj vrsti zida.

EN.

WARNING! To prevent this furniture
from fripping over, fix it to the wall
permanently. Fixing devices are not
included since different wall
materials require different types of
fixing devices. Please make sure
you chose the correct ones for your

type of wall.

D.

ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippen
des Mdbels verbundenen Risiken
auszuschlieBen, muss das Mobel fest
an der Wand verankert werden.
Beschlage fur die Wandbefestigung
sind nicht beigepackt, da diese von
der jeweiligen Wandbeschaffenheit
abhdngig sind. Bitte solche
Befestigungschldge wahlen, die fur

die heimischen Wénde geeignet sind.

CI.

POZOR! N&bytek je nutné pevné
pripevnit ke zdi, abychom se vyhnuli
riziku spojenému s jeho pfevrhnutim.
Soucdsti baleni nejsou pfipeviovaci
Srouby, protoze zpUsoby piipevéni
je nutné zvolit podle druhu stény.

Vyberte spravny pro V&s typ stény.
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E.

{ATENCION! El mueble debe ser

fijado permanentemente a la pared
para evitar el riesgo relacionado con

el vuelco del mueble. En el paquete

no hay tornillos de fijacion, ya que se
debe elegir el tipo de fijacion adecuado
para el tipo de pared. Elija el apropiado

para su tipo de pared.

CN.
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RU.

MNMPUMEYAHME! 31y mebenb
HEOBXOAMMO BCETAQ MPUKPENAITL

K CTeHe, 4TOObI M3GEXATh PUCKOB,
CBA3QHHbIX C MEPEBOPOTOM MEDBEAN.
B nakeTte HET KpPENEeXHbIX BUHTOB,
NMOTOMY YTO TUM KPEMAEHUS AOAXKEH
ObITb BbIOPAH B COOTBETCTBMU C TUMOM
CTEHbI. BbiBepuTte, MOXAAYMCTA,

MPABUAbHbBIE BUHTbI K BALLIEN CTEHE.

SLO.

POZOR! Pohistvo frajno pritrdite na
steno, da preprecite tveganje, da se
prevne. V paketu ni pritrdilnih vijakov,
saj je treba nacin pritrditve ustrezno
izbrati glede na vrsto stene. Izberite
nacin, ki je ustrezen za vaso steno.

I

ATTENZIONE! Il mobile deve essere
permanentemente fissato alla parete
per evitare irischi derivanti da un
ribaltamento del mobile. La confezione
non include le viti di fissaggio, in
quanto il fipo di fissaggio deve essere
scelto in base al fipo di parete.
Utilizzare viti appropriate in base al
materiale della parete.
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Mobel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen
Meble z drewna naturalnego oraz ptyt drewnopochodnych

@ Furniture made from natural wood and panel materials
@ Mobili in legno naturale e materiali pannellati
Meuble en bois naturel et plaque en dérivé du bois

vielen Dank fir Ihre Bestellung!
Gleichgliltig, ob Sie ein aus Naturholz
gefertigtes Mobelstlick gekauft haben,

eine Hochglanzfront oder eine matte
Kunststofffront — jedes Mobelstiick hat
seine ganz speziellen Eigenschaften.

Auch Holzbeschaffenheit und -struktur,

wie zum Beispiel kleinere Aste bei
Naturholzmébeln, sind Teil der individuellen
Ausstrahlung jedes einzelnen

Mobelstilicks.

Da Mébel aus Naturholz standigen Klima-
und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, kdnnen vereinzelt Veranderungen
in der Oberflche auftreten

wie z.B. Haarrisse oder Farbveranderungen.
Generell nimmt im Laufe der

Zeit die Helligkeit ab und die Farbsattigung
zu — das Holz dunkelt nach.

Die genannten Verénderungen sind bei
einem Natur-Rohstoff wie Holz ein normaler
Prozess.

Dieses Blchlein soll Ihnen ein paar

Tipps zur Pflege lhres Mobelstiicks

geben, damit Sie lange Freude daran
haben kdénnen.

Grundsatzlich gilt:

+ Keine heilen Gegenstande auf die

Mébel stellen.

« Keine Kerzen direkt auf die Mébel

stellen.

« Verschlttete Flissigkeiten sofort aufwischen.
* In regelméaRigen Abstanden den

festen Sitz von Schrauben und Beschlagen
kontrollieren.

* Der typische, aromatische Holzgeruch

ist bei Naturholzmébeln immer ein
Qualitatsbeweis.

* Helle Stellen an den Asten entstehen
durch einen naturlichen Harzaustritt

und kénnen mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch abpoliert werden.

» Auch von anderen Holz-, Lack-,

Leder- oder Polstermaterialien ist

ein schwacher Eigengeruch am Anfang
unvermeidbar. Diese Gerliche
verschwinden nach einiger Zeit von

allein. Wenn Sie dem nachhelfen wollen,
liften Sie in der Anfangszeit haufiger
und/oder wischen Sie die Mobel

leicht feucht mit Wasser aus, das mit

ein wenig Essig versetzt ist.

» Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.
Pflegehinweise fiir M6bel aus Plattenwerkstoffen
Verwenden Sie zur Pflege lhres Mdbels
aus Plattenwerkstoffen am besten ein
weiches, nicht fusselndes Tuch oder

ein Ledertuch. Wischen Sie die Oberflachen
leicht feucht ab.

Grundsatzlich gilt: Verwenden Sie bitte
auf keinen Fall folgende Reinigungsund
Putzmittel:

* Microfasertiicher oder Schmutzradierer.
Diese enthalten haufig feine

Schleifpartikel, die zu einem Zerkratzen

der Oberflachen flihren kdnnen;

« scharfe chemische Substanzen

sowie scheuernde Putz- oder Lésungsmittel.
Diese konnen die Oberflachen

ebenfalls beschadigen;

» Scheuerpulver, Stahlwolle oder
Topfkratzer. Sie zerstéren die Oberflache
so stark, dass eine Aufarbeitung

nicht mehr méglich ist;

« Staubsauger. Disen und Birsten

kénnen die Oberflachen zerkratzen;

» Dampfreiniger. Durch den hohen

Druck und die Hitze, mit denen der
Wasserdampf auf die Oberflachen

trifft, kdnnen diese beschadigt werden

oder sich sogar vom Untergrund ablésen.

lhre Produktentwicklung

Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal

G

Droga Klientko,

Drogi Kliencie,

Dziekujemy za zaméwienie!

Niezaleznie od tego, czy zakupiony przez
Panstwa mebel zostat wykonany z drewna
litego, czy tez posiada on front wykonany
z ptyty o wysokim potysku, lub tez z ptyty
pokrytej matowym tworzywem sztucznym
— kazdy taki mebel ma swoje specjalne
wiasciwosci. Rowniez wtasciwosci i struktura
drewna — jak np. niewielkie stoje w
meblach z drewna naturalnego — nadajg
meblom indywidualnego charakteru.
Poniewaz meble z drewna naturalnego
sg nieustannie wystawione na dziatanie
wilgoci i czynnikéw atmosferycznych,
mog3a na ich powierzchni sporadycznie
pojawiac sie zmiany, jak np. odbarwienia
czy rysy. Z biegiem czasu moze

zmieni¢ sie nasycenie koloru i drewno
moze $ciemniec.

Wspomniane zamiany zachodzace w
wygladzie produktéw wykonanych z
surowcow naturalnych sg zupetnie normalne.
Niniejsza instrukcja zawiera cenne
wskazéwki dotyczace pielegnacji mebli,
aby jak najdtuzej mogli Panstwo cieszy¢
sie z ich nienagannego wygladu.
Podstawowe zasady:

« Nie stawia¢ na meblach gorgcych
przedmiotow.

« Nie stawia¢ swieczek bezposrednio

na meblach.

* W przypadku rozlania wody natychmiast
ja wytrzeé.

» Sprawdzaé w regularnych odstepach
czasu, czy $ruby sg dokrecone, a

okucia dobrze przymocowane.

« Charakterystyczny, aromatyczny zapach
drewna wystepujacy w przypadku

mebli wykonanych z drewna naturalnego
jest oznakg wysokiej jakosci

produktu.

« Jasne miejsca na stojach powstajg z
powodu wystepowania zywicy — mozna
je wypolerowac sucha, nie pozostawiajgca
$ladow szmatka.

* W przypadku materiat

z innego rodzaju drewna lub skory,
produktéw polakierowanych lub z obiciami,
na poczatku réwniez wystepuje
charakterystyczny zapach ,nowosci”.
Zapach ten znika po pewnym czasie
uzytkowania produktu. Jesli chcieliby
Panstwo pozby¢ sig tego zapachu
szybciej, zalecamy wietrzy¢ czesto
pomieszczenia i/lub przetrze¢ meble
szmatkg delikatnie zwilzong w wodzie

z niewielkg iloscig octu.

« Prosimy zachowac niniejsze wskaz
owki w bezpiecznym miejscu

Wskazowki dotyczgce pielggnacii

mebli z ptyt drewnopochodnych

Do pielggnacji mebli najlepiej uzywaé
migkkiej, nie pozostawiajgcej sladow
szmatki. Powierzchnig nalezy przetrze¢
lekko zwilzong szmatka.

Podstawowe zasady: Nigdy nie nalezy
stosowac ponizszych $rodkéw/urzadzen
czyszczacych:

« $ciereczek z mikrofazy ani ggbek

do usuwania brudu. Czgsto zawierajg
drobinki $cierne, ktére moga porysowac
powierzchnie;

« ostrych substancji chemicznych

np. $rodkéw szorujgcych lub rozpuszczalnikéw.
Moga one uszkodzi¢

powierzchnie;

* proszkéw czyszczacych, waty stalowej
ani ostrych myjek. Mogg one

na state uszkodzi¢ powierzchnie;

« odkurzacza. Szczotka odkurzacza
moze porysowac powierzchnig;

» myjek parowych. Wysokie ci$nienie i
wilgoé moga uszkodzi¢ powierzchnie
oraz spowodowac rozklejenie materiatu.

Dzial Rozwoju Produktu.

Dogal ahsap ve kereste malzemelerden iiretilmis mobilya
Me6Genb u3 HaTypanbHoro gepesa, ACIM v ABMN
Mobila din lemn natural si materiale fibrolemnoase

Nabytek z prirodniho dieva a deskovych materiala

Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych
materialov

Butor természetes faanyagbél és butorlapokbél

a

Beste klant,

Hartelijk dank voor uw bestelling!

Het maakt niet uit of u een meubelstuk
van natuurhout, een hoogglanzende
voorkant of een matte plastic voorkant
hebt gekocht — elk meubelstuk heeft zijn
heel bijzondere eigenschappen. Ook

de staat en structuur van het hout zoals
kleinere takken bij natuurhouten meubelen
maken deel uit van de individuele

look van elk afzonderlijk meubelstuk.
Omdat meubelen van natuurhout zijn
blootgesteld aan permanente klimaaten
vochtigheidsschommelingen, kunnen

er af en toe wijzigingen optreden van

de bovenlaag zoals haarscheurtjes of
kleurveranderingen. In het algemeen
neemt na verloop van tijd de helderheid
af en de kleurverzadiging toe — het hout
wordt donkerder.

De genoemde wijzigingen vormen bij

een natuurlijke grondstof zoals hout een
normaal proces.

Dit boekje moet u een paar tips geven
over het onderhoud van uw meubelstuk,
zodat u er lange tijd plezier aan kunt
beleven.

In principe geldt:

* Plaats geen hete voorwerpen op de
meubelen.

* Plaats geen kaarsen direct op de
meubelen.

* Veeg gemorste vloeistoffen direct af.

« Controleer met regelmatige intervallen
het stevige houvast van schroeven en
beslag.

* De typische, aromatische houtgeur is
steeds een kwaliteitsbewijs bij natuurhouten
meubelen.

 Heldere plaatsen aan de takken ontstaan
door een natuurlijk uittreden

van hars en kunnen worden weggepolijst
met een droge, pluisjesvrije

doek.

» Ook van andere houten, gelakte, lederen
of gestoffeerde materialen is

een zwakke eigen reuk bij het begin

niet te vermijden. Deze geuren verdwijnen
na enige tijd vanzelf. Als u wilt

dat het sneller gaat, verlucht u in het
begin vaker en/of veegt de meubelen
lichtjes vochtig af met water, dat een
beetje is aangelengd met azijn.

» Bewaar deze instructies goed.
Onderhoudsinstructies voor meubelen
van plaatmateriaal

Gebruik voor de reiniging van uw meubel
van plaatmateriaal het best een

zachte, niet pluizige doek of een leren
doek. Veeg de oppervlakten ietwat
vochtig af.

In principe geldt: Gebruik zeker niet
volgende reinigings- en poetsmiddelen:

» microvezeldoeken of vuilgommen.
Deze bevatten vaak fijne slijpdeeltjes

die kunnen leiden tot krassen op de
oppervlakken;

+ scherpe chemische substanties zoals
schurende poets- of oplosmiddelen.
Deze kunnen de oppervlakken

eveneens beschadigen;

+ schuurpoeder, staalwol of pannensponzen.
Ze vernielen het oppervlak

zo erg dat een reparatie niet meer
mogelijk is;

« stofzuiger. Mondstukken en borstels
kunnen krassen op de oppervlakken
veroorzaken;

» stoomreiniger. Door de hoge druk en
de hitte, waarmee de stoom op de bovenlagen
komt, kunnen deze worden

beschadigd of zelfs loskomen van de
ondergrond.

De productontwikkelingsafdeling



Dear customer,

Thank you for your order!

No matter if you bought a piece of
furniture made from natural wood, a
high-gloss front or a plastic front — every
piece of furniture has unique characteristics.
Even the texture and structure

of wood, such as small knots in natural
wood furniture, are part of the individual
charisma of each piece of furniture.

Since natural wood furniture are permanently
exposed to climate and humidity
fluctuations, changes to the surface

may occur (e.g. hair cracks or changes

in colour) in some cases. In general,
brightness decreases and colour saturation
increases in the course of time —

the wood darkens.

The changes mentioned above are normal
for natural raw materials such as wood.
This booklet provides some care tips for
your piece of furniture so that you can
enjoy it for a long time.

The following applies in general:

» Don’t place any hot objects on the furniture.
* Don’t place candles directly on the
furniture.

» Immediately wipe off any spilled liquids.
 Regularly check if the screws and fittings
are tight.

* The typical, aromatic wooden odour

is always a proof of quality for natural
wood furniture.

* The natural emission of resin may
produce bright spots on the knots

which can be polished with a dry, lintfree
cloth.

* Initially, a slight intrinsic odour is
unavoidable for other wooden, paint,
leather or upholstery materials too.

These odours automatically disappear
after a while. If you want to speed up

this process, ventilate more often at

the beginning and/or wipe out the furniture
with a slightly damp cloth which

was soaked in water mixed with a

small amount of vinegar.

» Keep these notes in a safe place.

Care notes for furniture made of

panel materials

We recommend using a soft, lint-free
cloth or a shammy for conditioning your
piece of furniture made of panel materials.
Wipe off the surfaces with a slightly

damp cloth or shammy.

The following applies in general:
Please don’t use the following detergents
or cleaning agents at all:

* microfibre cloths or dirt erasers.

They often contain fine abrasive particles
which can cause scratches on

the surfaces;

» aggressive chemical substances

as well as abrasive cleaning agents

or solvents. They may damage the
surfaces too;

* scouring powder, steel wool or
scouring pads. They destroy the

surface so badly that reconditioning is
impossible;

* vacuum cleaners. The nozzles and
brushes can cause scratches on the surfaces;
steam cleaners. The surfaces may

be damaged or separated from the
ground due to the high pressure and

heat of the water vapour.

Your product development team

@

Gentili clienti,

sentiti ringraziamenti per il vostro ordine!
A prescindere che abbiate scelto un
mobile realizzato in legno naturale, un
fronte lucido o un fronte di materiale
plastico opaco — ogni esemplare la sue
particolarita. Anche le caratteristiche e

la struttura del legno, quali ad esempio
rami minori nei mobili di legno naturale,
sono parte del fascino individuale di

ogni singolo mobile.

Dato che i mobili in legno naturale sono
esposti al continuo variare del clima e
dell‘'umidita, € probabile che in superficie
insorgano mutamenti quali crepe capillari
o cambiamenti di colore. Generalmente
con passar del tempo diminuisce

la chiarezza e aumenta la saturazione
del colore — il legno si scurisce.

| citati mutamenti sono un normale
processo dei materiali naturali, quali appunto
il legno.

Il presente libretto intende darvi alcuni
suggerimenti sulla cura del vostro mobile,
affinché vi procuri lunghe soddisfazioni.
Sostanzialmente vale:

» Non poggiare oggetti roventi sui mobili.
» Non poggiare candele a diretto contatto
dei mobili.

* Asciugare subito i liquidi sversati.

* Ad intervalli periodici controllare se viti
e cerniere sono salde.

« |l caratteristico odore fragrante & sempre
una prova di qualita dei mobili in

legno naturale.

* Le macchie chiare sui rami si formano
per via della naturale fuoriuscita di
resina, e sono levigabili con un panno
asciutto che non lascia peli.

» Anche trattandosi di altri materiali
lignei, di vernice, pelle o imbottiti,
all'inizio & inevitabile un leggero odore
caratteristico. Dopo qualche tempo

pero, questi odori svaniscono da sé.
Potete aiutare a farli volatilizzare in
minor tempo cambiando piu spesso

aria all‘inizio e/o passando sui mobili

un panno umido d‘acqua con qualche
goccia d‘aceto.

» Conservare bene le presenti istruzioni.
Istruzioni sulla cura dei mobili in materiali
pannellati

Per la cura dei mobili in materiali pannellati
si consiglia di usare un panno

morbido, che non lascia peli, o un

panno di pelle. Passare il panno leggermente
umido sulle superfici.

Sostanzialmente vale: In nessun

caso utilizzare i seguenti detergenti e
prodotti per la pulizia:

« panni in microfibra o spugne a
tampone. Questi prodotti contengono
spesso fini particelle abrasive, che
possono provocare sgraffiature sui
mobili;

« forti sostanze chimiche nonché detergenti
o solventi abrasivi. Anche

questi prodotti possono aggredire le
superfici.

* polvere abrasiva, paglietta d‘acciaio
o spugne abrasive. Rovinerebbero

la superficie in modo tale che non
sarebbe piu possibile ripararle;

» aspirapolvere. Bocchette e spazzole
possono sgraffiare le superfici;

* pulitrice a vapore. Per via dell‘elevata
pressione e calore con cui il vapore
colpisce le superfici, esse rischiano

di deteriorarsi o addirittura staccarsi
dalla sottostruttura.

Area Sviluppo prodotti

Cheére cliente,

cher client,

Merci pour votre commande !

Peu importe que vous ayez acheté un
meuble fabriqué en bois naturel, un face
haute brillance ou une face en plastique
mat — chaque meuble a ses propriétés
spécifiques. Méme les propriétés et la
structure du bois, comme par exemple
les petits noeuds sur des meubles en
bois naturel, font partie de I'aspect de
chaque meuble.

Comme le meuble en bois naturel est
soumis aux variations permanentes du
climat et de I'humidité, il se peut que
quelques modifications surviennent sur
la surface, comme par exemple de fines
fissures ou des décolorations. En régle
générale, au cours du temps, la clarté
du bois diminue et son intensité de
couleuraugmente — le bois devient foncé.
Les modifications susnommées sont un
processus normal des matiéres naturelles
comme le bois.

Ce petit livret vous donne quelques
astuces sur l'entretien de votre meuble

pour que vous puissiez en profiter longtemps.

En régle générale :

Ne pas poser d'objets chauds sur le
meuble.

Ne pas poser de bougies directement
sur le meuble.

Essuyer immédiatement les liquides
renversés.

A intervalles réguliers, contréler que
les vis et les ferrures sont bien en
place.

L'odeur aromatique typique du bois
est toujours une preuve de qualité des
meubles en bois naturel.

Les endroits clairs sur les noeuds se
produisent par une sécrétion naturelle
de résine qui s'élimine avec un chiffon
sec non pelucheux.

Les autres matériaux comme le bois,
la peinture, le cuir ou le rembourrage
dégagent inévitablement une légere
odeur. Ces odeurs disparaissent
d'elles-mémes avec le temps. Si vous
souhaitez qu'elles disparaissent plus
vite, au début, aérez plus souvent et
essuyez les meubles avec un chiffon
légérement imbibé d'eau mélangée
avec un peu de vinaigre

Conservez bien cette notice.

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelucheux
ou une peau de chamois. Essuyez

la surface légérement humide.

En régle générale : Veuillez n'utiliser

en aucun cas les détergents suivants :
Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lIs contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endommager
les surfaces ;

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelucheux
ou une peau de chamois. Essuyez

la surface légérement humide.

En régle générale : Veuillez n'utiliser

en aucun cas les détergents suivants :
Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lIs contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endommager
les surfaces ;

poudre a récurer, paille de fer ou
éponge grattant. Elles détruisent la
surface si profondément qu'il n'est

plus possible de la retraiter ;

aspirateur. Les buses et les brosses
peuvent rayer la surface ;

nettoyeur a vapeur. De fait de la

haute pression et de la chaleur avec
lesquelles la vapeur d'eau sort sur la
surface, elles peuvent étre endommagées
et méme décoller la base.

Votre service de développement
de produits



Sevgili Musterimiz,

Siparisiniz i¢in ¢ok tesekkir ederiz!

Dogal ahsap malzemeden yapilmis bir
mobilya aldiginizda, parlak veya mat
plastik kaplama da olsa — her mobilya
pargasinin kendine 6zgu 6zellikleri vardir.
Ayrica, dogal ahgsap mobilyalarin

kiguk pargalar gibi ahsap dokusu ve
yapisi, mobilyanin her ayri pargasinin
ayri gekiciliginin bir parcasidir.

Mobilya, dogal ahsabin kalici hava ve
nem dalgalanmalarina maruz kaldiginda,
nadir de olsa gatlak veya renk

atmasi gibi ylizey degisiklikleri meydana
gelmektedir. Genellikle parlaklik ve ahgabi
koyu rengini saglayan renk doyumu
zaman iginde azalir.

Bu degisiklikler ahsap gibi dogal
hammaddelerde

normal bir suiregtir.Bu kitapgik, mobilyanizi
uzun yillarbikullanmakigin

bir takim bakim ipuglar

verecektir.

Temel olarak:

Mobilyanin Uzerine sicak nesneler
koymayin.

Mumlari mobilyanin izerine dogrudan
koymayin.

Dokulen sivilari derhal bezle silin.
Vidalarin ve baglanti elemanlarinin siki
olup olmadiklarini periyodik olarak
kontrol edin.

Dogal ahsap mobilyada ahsabin tipik,
aromatik kokusu her zaman kalitesinin
bir kanitidir.

Dogal regineden kaynaklanan parlak
noktalar, kuru, tiftiksiz bir bez ile
parlatilabilir.

Ayrica diger ahsap, lake, deri veya
désemelik kumas malzemeler baslangigta
giderilemeyen hafif bir koku birakabilir.
Bu kokular bir zaman sonra
kendiliginden kaybolacaktir. Bu sireci
hizlandirmak isterseniz, baglangicta
ortami daha sik havalandirin ve/veya
mobilyay! biraz sirke kattiginiz su ile
1slattiginiz bir bez ile silin.

Bu talimatlari dikkatlice izleyin.

Sunta mobilya malzemelerinin bakimi
Sunta malzemeden yapilmis mobilyanizin
bakimi igin, yumusalk, tiftiksiz bir bez
veya guderi kullani. Hafif nemli bir bez

ile ylzeyi temizleyin.

Temel olarak: Lutfen asagidaki temizlik
araglarindan ve maddelerinden

kacinin:

mikro fiber kumas veya bez. Bunlar
yuzeyin gizilmesine neden olabilennce
asindirici pargalar igerir;

keskin ve asindirici temizlik kimyasallari
veya ¢Ozuculerscharfe. Bunlar

da ylzeye hasar verebilir;

ovma tozu, gelik yiinii veya ovma
stingeri. Yizeyi, gidermeyi imkansiz
hale getirecek derecede guglu bir sekilde
bozar;

elektrik siipiirgesi. Hortum agzi ve
fircalar yuzeyi gizebilir;

buharli temizleyici. Suyun ylzey
Uzerine buhar olarak uygulanmasini
saglayan yuksek basing ve is1 ile, mobilya
hasar gorebilir veya ayrilabilir.

Uriin Gelistirme Departmani

YBaxaeMblIin nokynarensb!
Bnarogapvm Bac 3a coenaHHbIv 3akas!
Y10 BbI BBl HU NpUOGPENU — mebernb
13 HaTypanbHOro AepeBa, MSAHLEBYIo
UM MaToBYtO NaHerb M3 NnacTvka — y
KaXJ0W BeLUM eCTb CBOM, 0COBEHHble
csovictBa. CBONCTBA 1 CTPYKTypa Ape-
BECWHbI, HaNpuUMep, Crnefbl Cy4bes

Ha mebenu u3 HaTypanbHOro AepeBa,
SIBMSAKTCS YaCTbio MHAMBMAYANbHOIO
0hOpMIEHUS KaXa0ro npegmeTa Me-
6enu.

Mockonbky Mebenb 13 HaTypanbHOro
AepeBa noaBepraeTcs NOCTOAHHbIM
N3MEHEHUSIM KnMaTa 1 ypOBHS BIax-
HOCTW, ee NOBEPXHOCTb CO BpeMEHEM
MecTaMn MOXeT U3MEHUTLCS: MOTYT
NOSIBUTBLCS TOHKWNE TPELLMHbI, MOXET
nameHuTbes LBeT. OBblYHO AepeBo Mno-
CTEMNEHHO TEMHEET.

3T N3MEHEeHUs SIBNATCS 0ObIYHbIM
SIBMIEHNEM, Kora peyb UAET O HaTy-
panbHOM fepeBe.

B aTon 6polutope npuBeaeHoO HECKONb-
KO COBETOB OTHOCUTENBHO yXoAa 3a Ba-
Lwen mebernbto, YTOObI OHa NpocnyXxuna
BaM Kak MOXHO [ofbLUe.

OCHOBHbIe nNpaBuna:

He ctaBbTe Ha mebenb ropsyve npea-
MeThbl.

He cTaBbTe HenocpeaCcTBEHHO Ha Me-
6enb ropsiLne ceeyu.

[MponuTyto XMAKOCTL BbITUpaWnTe cpa-
3y Xe.

PerynsipHo npoBepsiniTe Npo4HOCTb
nocafkyv BUHTOB M OGLLMBKM.
Obpartute BHUMaHue, 4YTo 3anax ge-
peBa Bcerga SBNsSeTcs NpusHakom

kayecTBa Mebenu 13 HaTypanbHOMAPEBECHHBI.

Tam, rae paHbLue 6binn cyybs, no-
SBNSAIOTCH CBET/IbIE MECTa U3-3a ecTe-
CTBEHHOTO BbIXOA@ CMOJIbl. VX MOXHO
OTNONMPOBAaTL C MOMOLLBIO CYXOW
TKaHu 6e3 Bopca.

OT KOMNOHEHTOB Mebenu, N3roToB-
NEHHbIX U3 epeBa U KOXM, MOKPbITbIX
nakom, noHavarny Takke HeMUHyeMOo
OyoeT nexoguTb 3anax. ATu 3anaxu
MCYE3HYT cCamu 4Yepes HeKOTopoe Bpe-
msi. Ecnu Bbl XoTUTe nockopee m3ba-
BUTbCS OT HUX, Yallle MPOBETpMBaNTE
nomeLleHve 1 npotmpante mebenb
TPANKON, YyTb CMOYEHHOW BOAOW C
HebonbLUMM KONMYECTBOM yKcyca.
CoxpaHuTe 3TN yKasaHus.

Yka3aHus no yxoay 3a mebenbio u3
acnw aBsn

[ns yxopna 3a mebenbto n3 ACIM v BN
MCnonb3ynTe MArkyto TkaHb 6e3 Bopca
unu 3amwy. NpoTupanTe NOBEPXHOCTH
cnerka CMOYEHHOW TKaHbIO.
OcHoBHbIe npaBuna: lNoxanyncrta, Hu
B KOEM crly4ae He Ucnonb3yiTe crne-
OyloLime YucTaLme cpeacrtaa:
MukpocunbpoBbie candeTkn nnm
NATHOBbIBOAUTENMU. 3a4acCTyto OHU
cofepxaT Merkue Yactuubl abpasms-
HOro BeLLeCTBa, KOTopble MOryT rnoua-
panaTb NOBEPXHOCTb;

OCTpO AelCTBYHOLME XUMUKATbI

W YyucTAWMe cpeacTBa/pacTBopuU-
Tenu ¢ abpa3nBHbIM 3 heKToM.
OHuM Takke MOryT NOBpPEAUTb NOBEPX-
HOCTb;

YUCTSALLMMA MOPOLUOK, CTaNbHYHO Ny-
TaHKy unu ckpe6ok. OHu paspyLiaioT
NMOBEPXHOCTb HACTOMbKO, 4YTO OHa YXe
He MOANEXNT BOCCTAHOBIEHWIO;
nbinecoc. Conno u wetmHa mMoryT
nouapanaTb NOBEPXHOCTb;
napoouucTuTens. [ap, nonagato-
LLIMIA HA NOBEPXHOCTb MOA, BbICOKUM
[OaBMneHNEM U C BbICOKOI TeMnepa-
TYPOW, MOXET NOBPeAUTb ee 1 Aaxe
BbI3BaTb PACClOeHNe OPEBECUHBI.

C Hanny4wumMmu noxenaHuamm,

KOJINeKTuBe pa3p860T‘-IVIKOB

Dragi clienti,

va multumim pentru comanda dvs.!
Indiferent daca ati achizitionat o piesa

de mobilier confectionata din lemn natural,
o fateta cu luciu intens sau o fateta

mata din material plastic — fiecare piesa
de mobilier are caracteristici complet
speciale. Atat natura cat si structura
lemnului, cum ar fi de exemplu micile
noduri la mobila din lemn natural, constituie
parte a specificului individual

pentru fiecare piesa de mobilier.
Deoarece mobila din lemn natural este
expusa variatiilor persistente de clima

si umiditate, la nivelul suprafetei pot sa
apara modificari sporadice, cum ar fi

de exemplu microtisuri sau modificari

ale culorii. De regula, in decursul timpului
se reduce stralucirea, iar saturatia
culorilor creste — lemnul se inchide laculoare.
Modificarile mentionate reprezinta un
proces normal in cazul materialelor naturale,
precum lemnul.

Aceasta brosura va ofera cateva sfaturi
pentru intretinerea mobilierului dvs.,
astfel incat sa va bucurati de el timp
indelungat.

Reguli general valabile:

Nu asezati pe mobila obiecte fierbint;.
Nu amplasati luménari direct pe mobilier.
Stergeti imediat lichidele varsate.
Verificaii la intervale regulate pozitia
ferma a suruburilor si a feroneriei.
Mirosul tipic, aromat al mobilierului din
lemn natural reprezinta intotdeauna o
garantie a calitaii.

Locurile de culoare deschisa de la
noduri apar printr-o iesire naturala a
rasinii la suprafata si pot fi lustruite cu

0 carpa uscata, care nu lasa scame.

Si in cazul altor materiale din lemn,
piele, lacuite sau tapitate persista in

mod inevitabil la inceput un miros

propriu usor. Aceste mirosuri dispar in
timp de la sine. Daca doriti sa contribuiti
la acest lucru, aerisiti mai des la

fnceput si/sau stergeti mobila cu putina
apa si otet.

Pastrati aceste instructiuni in conditji
optime.

Indicatii pentru intretinerea mobilierului
din materiale fibrolemnoase

Pentru intretinerea mobilierului din materiale
fibrolemnoase, va recomandam

sa utilizati Tn mod optim o carpa moalecare nu
lasa scame sau o bucata de

piele tabacita de sters. Stergeti suprafata

cu putina apa.

Reguli general valabile: Va rugam sa

nu utilizati in niciun caz urmatoarele
substante sau mijloace de curatat:

carpe din microfibre sau bureti de
curatat. Acestea contin adesea mici
particule abrazive care pot zgaria suprafetele;
substante chimice corosive, precum

si solventi sau substante de

curatat abrazive. Si acestea pot sa
deterioreze suprafetele;

praf de curatat, bureti din fibra de

otel sau razuitoare. Acestea pot sa
deterioreze suprafetele in agsa masura,
incat nu mai este posibila reconditionarea
lor;

aspiratoare. Duzele si periile pot
zgariasuprafetele;

curatitoare cu abur. Suprafetele

expuse la presiunea si temperatura
excesiva a aburului, pot sa se deterioreze
sau chiar se pot disloca de pe

suportul de baza.

Departamentul dvs. de creatie
produse
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Vazena zakaznice,

vazeny zakazniku,

dékujeme za Vasi objednavku!

Jedno, zda jste zakoupili nabytek
zhotoveny z pfirodniho dfeva, ¢elo s
vysokym leskem nebo matné plastové

Celo — kazdy kus nabytku ma své zcela
specialni vlastnosti. Také kvalita a struktura
dfeva, jako napfiklad mens$i suky

u nabytku z pfirodniho dfeva, jsou soucasti
individualniho vyzafovani kazdého
jednotlivého kusu nabytku.

Protoze je nabytek z pfirodniho dfeva
vystaven neustalym zménam klimatu a
vihkosti, mohou se ojedinéle vyskytnout
zmeény v povrchu jako napf. vlasové trhliny
nebo zmény barvy. Svétlost vSeobecné
bé&hem Casu klesa a sytost barvy

se zvySuje — dfevo tmavne.

Uvedené zmény jsou u pFirodniho materialu
jako dfevo normalni proces.

Tato knize¢ka Vam poskytne nékolik

tipu pro péci o Vas nabytek, abyste se z
ného mohli radovat dlouhou dobu.

Zasadné plati:

Nepokladejte na nabytek horké predméty.
Nestavte svicky pfimo na nabytek.
Rozlité kapaliny ihned utfete.

V pravidelnych intervalech kontrolujte,
zda jsou pevné utaZzené Srouby a kovani.
Typicka, aromaticka vlané dreva je u
nabytku z pfirodniho dfeva vzdy dikazem
kvality.

Svétla mista u sukd vznikaji pfirozenym
unikem pryskyfice a mohou se

prelestit suchym hadfikem, ktery nepousti
vlakna.

Také u jinych dfevénych, lakovanych,
koZenych nebo ¢alounénych materiall
je slabaly viiné/zapach na zacatku
nevyhnutelnaly. Tyto vané/pachy zmizi
po né&jaké dobé samy. Pokud tomu
budete chtit napomoci, vétrejte na
zacatku Castéji a/nebo nabytek lehce
otfete vodou s trochou octa.Tyto pokyny
dobfe uschoveijte.

Pokyny pro péci o nabytek z deskovych
materialt

PFi péci o Vas nabytek z deskovych
materialt pouzijte nejlépe mékky
hadfik,ktery nepousti vlakna, nebo
kozenyhadfik. Povrch otfete navihéenym
hadfikem.

Zasadné plati: V zadném pfipadé
nepouzivejte

nasleduijici Cistici prostfedky:

hadriky s mikrovlakny nebo samogistici
houbiéky. Casto obsahuji

jemné abrazivni ¢astice, které mohou
vést k poskrabani povrch;

silné chemické substance a abrazivni
Cistici prostredky a rozpoustédia.
Rovnéz mohou poskodit povrchy;
abrazivni prasek, ocelovou vinu nebo
draténky. Znic¢i povrch tak, Ze jeho
oprava jiz nebude mozna;

vysavac. Trysky a karta¢e mohou
poskrabatpovrchy;

parni ¢istiée. Povrchy muze poskodit
vysoky tlak a zar vodni pary nebo dokonce
muze dojit k jejich uvolnéni od

podkladu.

Vase oddéleni vyvoje novych
vyrobku

Vazeni zakaznici,

vdaka za vasu objednavku!

Bez ohl'adu na to, &i ste si zakupili nabytok,
vyrobeny z prirodného dreva s
vysokolesklymi ¢elnymi plochami alebo

s matnymi ¢elnymi plochami z plastov

— kazdy nabytok ma svoje celkom $pecifické
vlastnosti. Aj kvalita a Struktura

dreva, ako napr. mensie hrce pri nabytku

z prirodného dreva, su sucastou individualneho
vyzarovania kazdého kusunabytku.

KedZe je nabytok z prirodného dreva
vystaveny neustalym vykyvom klimy a
vlhkosti, méZu sa ojedinele vyskytnat'
zmeny Vv jeho povrchovej ploche, ako

napr. vlasové trhliny a zmeny farby. Vo
v8eobecnosti sa s Gasom zmensuje
svetlost povrchu a pribdda nasytenostfarby —
drevo tmavne.

Uvedené zmeny su u prirodného materialu,
ako je drevo, normalnym procesom.

Téato priru¢ka vam ponuka niekolko rad
ohladne o$etrovania vasho nabytku,

aby ste sa z neho mohli dlho tesit.
Zasadne plati:

NeuloZte na nabytok Ziadne hortce
predmety.

Nepostavte priamo na nabytok Ziadne
sviecky.

Vyliate kvapaliny ihned utrite.

V pravidelnych ¢asovych intervaloch
skontrolujte pevné uloZenie skrutiek a
kovania.

Typicky, aromaticky pach dreva je pri

nabytku z prirodného dreva vzdy dékazomkvality.

Svetlé miesta na hréiach vznikaju prirodzenym
vystupovanim Zzivice a daju

sa odstranit so suchou utierkou bez
vlakien.

Zo zaciatku sa neda zabranit ani slabému
charakteristickému pachu inych
drevenych, naterovych, koZzenych

alebo €alunnickych materialov. Tieto
pachy sa po urcitom ¢ase samocinne
stratia. Ak tento proces chcete urychlit,
vetrajte spociatku CastejSie a/alebo
utierajte nabytok s utierkou, zlahko
navlihéenou vo vode s trochou octu.

Dobre si odloZte tieto upozornenia.

Pokyny pre oSetrovanie prirodného/
nalakovaného nabytku z prirodného
dreva

Povrch sa déa najlepsie vydistit so zlahka
navlihéenou utierkou.

Pozor: Drazdivé alebo rozpustadla
obsahujuce Cistiace alebo lestiace
prostriedky sa nesmu pouzivat.

Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych
dosiek je idedlne pouzit

makku utierku bez vlakien alebo kozenu
utierku. Utierajte povrchy so zlahka navihéenou
utierkou.

Zasadne plati: NepouZivajte v ziadnom
pripade nasledujlce cistiace alebo
lestiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo cistice.
Tiero ¢asto obsahuju brusne Castice,

ktoré mézu viest' k doskriabaniu povrchov;
ostré chemické latky ako aj drhntce
Cistiace alebo lestiace prostriedky.

Tieto mézu povrch taktiez poskodit’;
Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych
dosiek je idealne pouzit

makku utierku bez vlakien alebo kozenu
utierku. Utierajte povrchy so zlahka navlhéenou
utierkou.

Zasadne plati: Nepouzivajte v ziadnom
pripade nasledujuce Cistiace alebo
lestiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo cistice.
Tiero ¢asto obsahuju brusne ¢astice,

ktoré mézu viest' k doSkriabaniu povrchov;
ostré chemické latky ako aj drhnuce
Cistiace alebo lestiace prostriedky.

Tieto mézu povrch taktiez poSkodit’;
prasky na drhnutie, ocelovu vinu

alebo Skrabky na hrnce. Znicia povrch
natolko, Ze uz viac nie je mozna

jeho oprava;

vysavac. Hubice a kefy mézu povrch
doskriabat’;

parné cistice. Vysokym tlakom a teplotou,
s akymi vodna para naraza na

povrchy, sa tieto mézu poskodit alebo
dokonca odlepit od podkladu.

Vas vyvoj vyrobku

@

Kedves Vasarlénk!

Kdszonjuk a megrendelését!

Flggetlendl attol, hogy természetes

fabol vagy mas anyagbol késziilt fényes
vagy matt felllet( butort vasarolt,

minden egyes butor egyedi jellemzékkel
rendelkezik. A faanyagok és
szerkezetiknek egyedi jellemzéi, pl. a
kisebb agak miatt gécsok a természetes
faanyagbdl készilt butoroknal minden
egyes butornak egyedi megjelenést
kolcséndznek.

A természetes fabdl késziilt butor folyamatosan
ki van téve a hdmérséklet-

és paratartalom-valtozasoknak,

igy annak fellletén egyedi valtozasok
jelentkezhetnek, pl. hajszalrepedések

és szinvaltozasok. Altalanossagban
megallapithatjuk, hogy a vilagossag és

a szintelitettség az id6vel csdkken - abutor
sotétebbé valik.

Ezek a valtozasok a természetes alapanyagok,
pl. a fa hasznalata esetén

teljesen normalisak.

A kézikdnyvecske célja, hogy par oOtletet
adjon a butor apolasahoz, hogy
annakhasznalatat hosszan élvezhesse.

Altalanos utasitasok:

Ne tegyen forré targyat a butorra.

Ne tegyen gyertyat kozvetlenul a buatorra.
A kifolyt folyadékot azonnal torélje fel.
Rendszeres id6kdzdnként ellendrizze

a csavarok feszességét és az alatéteket.
A természetes fabdl késziilt batorok
aromas fa illata a minéség jele.

A gbcsoknél talalhato vilagos foltokat

a természetes gyantaaramlas okozza,
amit egy szaraz, sz6szmentes rongygyal
tordlhet le és polirozhat.

Afa-, a lakk-, a bér- és a karpitanyagok
a kezdetben gyengén illatanyagokat
bocsatanak ki. Ezen illatanyagok
kibocsatasa egy id6 utan magatdl
megszinik. Ha ezt szeretne felgyorsitani,
akkor a butor hasznalatanak

elején szelléztessen gyakrabban és/
vagy tordlje le a butort egy kevés vizzel,
amibe egy kicsi ecetet is rak.

Orizze meg az Utmutatét, hogy azt kés6bbis
hasznalhassa referenciaként.

Apolasi tanacsok butorlapbdl késziilt
butorokhoz

A butorlapbdl készilt batorokhoz a legjobb,ha
puha, nem rojtosodd rongyot

vagy bérkendét hasznal. Tordlje le a
fellleteket kissé nedves ronggyal.
Altalanos utasitasok: Semmilyen
kortilmények

kozott se hasznalja a kovetkez6
tisztitoszereket:

mikroszalas kend6 vagy szennytorlé-
radir. Ezek gyakran apro csiszoloszemcséket
is tartalmaznak, amelyek

a fellletet 6sszekarcolhatnak;

er6s vegyszerek, pl. surolészert
tartalmazé tisztitoszerek vagy oldészerek.
Ezek ugyanugy tonkre teheti

a fellletet;

surolopor, fémszalas

dorzsoléanyag vagy edény suroldszer.
Ezek annyira tonkre teszik a

fellletet, hogy annak javitasa nem
lehetséges;

porszivo. A csé és a kefék a
feluletetosszekarcolhatjak;

goztisztité. A magas nyomas és a hd

miatt a g6z a fellleten keresztil behatolhat
az anyagba, ami sérlléseket

okoz, s6t akar a felllet le is valhat.

A termékfejlesztok
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PL.

UWAGA! Mebel nalezy trwale
zamocowac do Sciany, aby unikngc¢
ryzyka zwigzanego z

przewréceniem sie mebla.

W paczce nie ma $rub mocujgcych,
poniewaz rodzaj mocowania nalezy
odpowiednio dobra¢ do rodzaju
sciany. Dobierz wtasciwe do
Twojego rodzaju Sciany.

SK.

POZOR! Ndbytok musi byt trvalo
pripevneny k stene tak, aby sa
zamedfzilo riziku prevrdtenia.

Balik neobsahuje upevriovacie
skrutky, pretoze typ upevnenia

je treba vybrat podia typu steny.
Vyberte typ vhodny pre Vasu stenu.

FR.

ATTENTION! Ce meuble doit éfre
fixé en permanence au mur pour
éviter les risques de chute. Les vis
de fixation ne sont pas livrées car
le type de fixation doit étre choisi
en fonction du type de mur.
Sélectionnez les fixations adaptées

au mur.

HU.

FIGYELEM! R&gzitse a butorokat
a falhoz, hogy elkerUlje a butor
felboruldsénak kockdzatat.

A készletben nem taldlhatdk
rogzitéesavarok, mivel a régzités
tipusa a fal tipusdtdl figg.
Vdlassza ki a fal tipusdnak

megdfeleld kdtéelemeket.

88i8EO71

HR.

NAPOMENA! Namjestaj mora biti

frajno pricvri¢en za zid, kako bi se
izbjegao rizik od njegova prevrtanja.

U paketu nema vijaka za pri¢vricivanije,
jer se vrsta montaze mora prilagoditi
vrsti zida. Odaberite pravu vrstu

prema Vasoj vrsti zida.

EN.

WARNING! To prevent this furniture
from fripping over, fix it to the wall
permanently. Fixing devices are not
included since different wall
materials require different types of
fixing devices. Please make sure
you chose the correct ones for your

type of wall.

D.

ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippen
des Mdbels verbundenen Risiken
auszuschlieBen, muss das Mobel fest
an der Wand verankert werden.
Beschlage fur die Wandbefestigung
sind nicht beigepackt, da diese von
der jeweiligen Wandbeschaffenheit
abhdngig sind. Bitte solche
Befestigungschldge wahlen, die fur

die heimischen Wénde geeignet sind.

CI.

POZOR! N&bytek je nutné pevné
pripevnit ke zdi, abychom se vyhnuli
riziku spojenému s jeho pfevrhnutim.
Soucdsti baleni nejsou pfipeviovaci
Srouby, protoze zpUsoby piipevéni
je nutné zvolit podle druhu stény.

Vyberte spravny pro V&s typ stény.

2/9

E.

{ATENCION! El mueble debe ser

fijado permanentemente a la pared
para evitar el riesgo relacionado con

el vuelco del mueble. En el paquete

no hay tornillos de fijacion, ya que se
debe elegir el tipo de fijacion adecuado
para el tipo de pared. Elija el apropiado

para su tipo de pared.

CN.

VER | A GUOH R S e R A b DA S fR b -
R BB RIRET

PRy 228 7 37 AR A R R A TR 2
TR S (R S Y 3 Bl ) 2 3 U5 3K

RU.

MNMPUMEYAHME! 31y mebenb
HEOBXOAMMO BCETAQ MPUKPENAITL

K CTeHe, 4TOObI M3GEXATh PUCKOB,
CBA3QHHbIX C MEPEBOPOTOM MEDBEAN.
B nakeTte HET KpPENEeXHbIX BUHTOB,
NMOTOMY YTO TUM KPEMAEHUS AOAXKEH
ObITb BbIOPAH B COOTBETCTBMU C TUMOM
CTEHbI. BbiBepuTte, MOXAAYMCTA,

MPABUAbHbBIE BUHTbI K BALLIEN CTEHE.

SLO.

POZOR! Pohistvo frajno pritrdite na
steno, da preprecite tveganje, da se
prevne. V paketu ni pritrdilnih vijakov,
saj je treba nacin pritrditve ustrezno
izbrati glede na vrsto stene. Izberite
nacin, ki je ustrezen za vaso steno.

I

ATTENZIONE! Il mobile deve essere
permanentemente fissato alla parete
per evitare irischi derivanti da un
ribaltamento del mobile. La confezione
non include le viti di fissaggio, in
quanto il fipo di fissaggio deve essere
scelto in base al fipo di parete.
Utilizzare viti appropriate in base al
materiale della parete.
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IMV_MNP_0001

Mébel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen
Meble z drewna naturalnego oraz ptyt drewnopochodnych

@ Furniture made from natural wood and panel materials
® Mobili in legno naturale e materiali pannellati
Meuble en bois naturel et plaque en dérivé du bois

vielen Dank fiir Ihre Bestellung!
Gleichgliltig, ob Sie ein aus Naturholz
gefertigtes Mdbelstiick gekauft haben,

eine Hochglanzfront oder eine matte
Kunststofffront — jedes Mobelstiick hat
seine ganz speziellen Eigenschaften.

Auch Holzbeschaffenheit und -struktur,

wie zum Beispiel kleinere Aste bei
Naturholzmébeln, sind Teil der individuellen
Ausstrahlung jedes einzelnen

M©obelstlicks.

Da Mébel aus Naturholz stéandigen Klima-
und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, kdnnen vereinzelt Veranderungen
in der Oberflache auftreten

wie z.B. Haarrisse oder Farbveranderungen.
Generell nimmt im Laufe der

Zeit die Helligkeit ab und die Farbsattigung
zu — das Holz dunkelt nach.

Die genannten Veranderungen sind bei
einem Natur-Rohstoff wie Holz ein normaler
Prozess.

Dieses Bluchlein soll hnen ein paar

Tipps zur Pflege lhres M&belstiicks

geben, damit Sie lange Freude daran
haben kénnen.

Grundsitzlich gilt:

« Keine heilen Gegenstande auf die

Méobel stellen.

« Keine Kerzen direkt auf die Mdbel

stellen.

« Verschittete Flissigkeiten sofort aufwischen.
* In regelméaRigen Abstanden den

festen Sitz von Schrauben und Beschlagen
kontrollieren.

« Der typische, aromatische Holzgeruch

ist bei Naturholzmdbeln immer ein
Qualitatsbeweis.

+ Helle Stellen an den Asten entstehen
durch einen natirlichen Harzaustritt

und kénnen mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch abpoliert werden.

* Auch von anderen Holz-, Lack-,

Leder- oder Polstermaterialien ist

ein schwacher Eigengeruch am Anfang
unvermeidbar. Diese Gerliche
verschwinden nach einiger Zeit von

allein. Wenn Sie dem nachhelfen wollen,
liften Sie in der Anfangszeit haufiger
und/oder wischen Sie die Mébel

leicht feucht mit Wasser aus, das mit

ein wenig Essig versetzt ist.

* Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.
Pflegehinweise fiir Mobel aus Plattenwerkstoffen
Verwenden Sie zur Pflege lhres Mobels
aus Plattenwerkstoffen am besten ein
weiches, nicht fusselndes Tuch oder

ein Ledertuch. Wischen Sie die Oberflachen
leicht feucht ab.

Grundsitzlich gilt: Verwenden Sie bitte
auf keinen Fall folgende Reinigungsund
Putzmittel:

* Microfasertiicher oder Schmutzradierer.
Diese enthalten haufig feine

Schleifpartikel, die zu einem Zerkratzen

der Oberflachen flihren kdnnen;

« scharfe chemische Substanzen

sowie scheuernde Putz- oder Lésungsmittel.
Diese kénnen die Oberflachen

ebenfalls beschadigen;

» Scheuerpulver, Stahlwolle oder
Topfkratzer. Sie zerstéren die Oberflache
so stark, dass eine Aufarbeitung

nicht mehr mdglich ist;

« Staubsauger. Diisen und Biirsten

koénnen die Oberflachen zerkratzen;

« Dampfreiniger. Durch den hohen

Druck und die Hitze, mit denen der
Wasserdampf auf die Oberflachen

trifft, kdnnen diese beschadigt werden

oder sich sogar vom Untergrund abldsen.

lhre Produktentwicklung

Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal

G

Droga Klientko,

Drogi Kliencie,

Dziekujemy za zamoéwienie!

Niezaleznie od tego, czy zakupiony przez
Panstwa mebel zostat wykonany z drewna
litego, czy tez posiada on front wykonany
z ptyty o wysokim potysku, lub tez z ptyty
pokrytej matowym tworzywem sztucznym
— kazdy taki mebel ma swoje specjalne
wihasciwosci. Réwniez wiasciwosci i struktura
drewna — jak np. niewielkie stoje w
meblach z drewna naturalnego — nadajg
meblom indywidualnego charakteru.
Poniewaz meble z drewna naturalnego
sg nieustannie wystawione na dziatanie
wilgoci i czynnikéw atmosferycznych,
moga na ich powierzchni sporadycznie
pojawiac¢ sie zmiany, jak np. odbarwienia
czy rysy. Z biegiem czasu moze

zmienic¢ sig¢ nasycenie koloru i drewno
moze $ciemniec.

Wspomniane zamiany zachodzgce w
wygladzie produktéw wykonanych z
surowcow naturalnych sg zupetnie normalne.
Niniejsza instrukcja zawiera cenne
wskazowki dotyczace pielegnaciji mebli,
aby jak najdiuzej mogli Panstwo cieszyc¢
sie z ich nienagannego wyglgdu.
Podstawowe zasady:

« Nie stawia¢ na meblach gorgcych
przedmiotow.

« Nie stawia¢ $wieczek bezposrednio

na meblach.

* W przypadku rozlania wody natychmiast
ja wytrzeé.

 Sprawdza¢ w regularnych odstepach
czasu, czy $ruby sg dokrecone, a

okucia dobrze przymocowane.

« Charakterystyczny, aromatyczny zapach
drewna wystepujacy w przypadku

mebli wykonanych z drewna naturalnego
jest oznakg wysokiej jakosci

produktu.

« Jasne miejsca na stojach powstajg z
powodu wystgpowania zywicy — mozna
je wypolerowa¢ suchg, nie pozostawiajgca
Sladow szmatka.

* W przypadku materiat

z innego rodzaju drewna lub skéry,
produktéw polakierowanych lub z obiciami,
na poczatku réwniez wystepuje
charakterystyczny zapach ,nowosci”.
Zapach ten znika po pewnym czasie
uzytkowania produktu. Jesli chcieliby
Panstwo pozbyc¢ sig tego zapachu
szybciej, zalecamy wietrzy¢ czesto
pomieszczenia i/lub przetrze¢ meble
szmatka delikatnie zwilzong w wodzie

z niewielkg iloscig octu.

« Prosimy zachowac¢ niniejsze wskaz
Oéwki w bezpiecznym miejscu

Wskazowki dotyczace pielegnacii

mebli z ptyt drewnopochodnych

Do pielegnacji mebli najlepiej uzywac
miegkkiej, nie pozostawiajgcej Sladow
szmatki. Powierzchnig nalezy przetrze¢
lekko zwilzong szmatka.

Podstawowe zasady: Nigdy nie nalezy
stosowac ponizszych $rodkéw/urzadzen
czyszczgcych:

« $ciereczek z mikrofazy ani ggbek

do usuwania brudu. Czesto zawierajg
drobinki $cierne, ktére moga porysowacé
powierzchnig;

« ostrych substancji chemicznych

np. $rodkéw szorujgcych lub rozpuszczalnikow.
Moga one uszkodzi¢

powierzchnig;

« proszkOw czyszczacych, waty stalowej
ani ostrych myjek. Mogg one

na state uszkodzi¢ powierzchnie;

« odkurzacza. Szczotka odkurzacza
moze porysowac powierzchnig;

* myjek parowych. Wysokie ci$nienie i
wilgo¢ mogg uszkodzi¢ powierzchnig
oraz spowodowac rozklejenie materiatu.

Dziat Rozwoju Produktu.

Dogal ahsap ve kereste malzemelerden uretilmis mobilya
Me6enb u3 HatypanbHoro gaepesa, OCIM v OBN
Mobila din lemn natural si materiale fibrolemnoase

Nabytek z pfirodniho difeva a deskovych materiala

Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych
materialov

Butor természetes faanyagbol és butorlapokbol

a

Beste klant,

Hartelijk dank voor uw bestelling!

Het maakt niet uit of u een meubelstuk
van natuurhout, een hoogglanzende
voorkant of een matte plastic voorkant
hebt gekocht — elk meubelstuk heeft zijn
heel bijzondere eigenschappen. Ook

de staat en structuur van het hout zoals
kleinere takken bij natuurhouten meubelen
maken deel uit van de individuele

look van elk afzonderlijk meubelstuk.
Omdat meubelen van natuurhout zijn
blootgesteld aan permanente klimaaten
vochtigheidsschommelingen, kunnen

er af en toe wijzigingen optreden van

de bovenlaag zoals haarscheurtjes of
kleurveranderingen. In het algemeen
neemt na verloop van tijd de helderheid
af en de kleurverzadiging toe — het hout
wordt donkerder.

De genoemde wijzigingen vormen bij

een natuurlijke grondstof zoals hout een
normaal proces.

Dit boekje moet u een paar tips geven
over het onderhoud van uw meubelstuk,
zodat u er lange tijd plezier aan kunt
beleven.

In principe geldt:

« Plaats geen hete voorwerpen op de
meubelen.

« Plaats geen kaarsen direct op de
meubelen.

* Veeg gemorste vloeistoffen direct af.

« Controleer met regelmatige intervallen
het stevige houvast van schroeven en
beslag.

« De typische, aromatische houtgeur is
steeds een kwaliteitsbewijs bij natuurhouten
meubelen.

* Heldere plaatsen aan de takken ontstaan
door een natuurlijk uittreden

van hars en kunnen worden weggepolijst
met een droge, pluisjesvrije

doek.

» Ook van andere houten, gelakte, lederen
of gestoffeerde materialen is

een zwakke eigen reuk bij het begin

niet te vermijden. Deze geuren verdwijnen
na enige tijd vanzelf. Als u wilt

dat het sneller gaat, verlucht u in het
begin vaker en/of veegt de meubelen
lichtjes vochtig af met water, dat een
beetje is aangelengd met azijn.

« Bewaar deze instructies goed.
Onderhoudsinstructies voor meubelen
van plaatmateriaal

Gebruik voor de reiniging van uw meubel
van plaatmateriaal het best een

zachte, niet pluizige doek of een leren
doek. Veeg de oppervlakten ietwat
vochtig af.

In principe geldt: Gebruik zeker niet
volgende reinigings- en poetsmiddelen:

» microvezeldoeken of vuilgommen.
Deze bevatten vaak fijne slijpdeeltjes

die kunnen leiden tot krassen op de
oppervlakken;

« scherpe chemische substanties zoals
schurende poets- of oplosmiddelen.
Deze kunnen de oppervlakken

eveneens beschadigen;

« schuurpoeder, staalwol of pannensponzen.
Ze vernielen het opperviak

zo erg dat een reparatie niet meer
mogelijk is;

« stofzuiger. Mondstukken en borstels
kunnen krassen op de oppervlakken
veroorzaken;

« stoomreiniger. Door de hoge druk en
de hitte, waarmee de stoom op de bovenlagen
komt, kunnen deze worden

beschadigd of zelfs loskomen van de
ondergrond.

De productontwikkelingsafdeling



Dear customer,

Thank you for your order!

No matter if you bought a piece of
furniture made from natural wood, a
high-gloss front or a plastic front — every
piece of furniture has unique characteristics.
Even the texture and structure

of wood, such as small knots in natural
wood furniture, are part of the individual
charisma of each piece of furniture.

Since natural wood furniture are permanently
exposed to climate and humidity
fluctuations, changes to the surface

may occur (e.g. hair cracks or changes

in colour) in some cases. In general,
brightness decreases and colour saturation
increases in the course of time —

the wood darkens.

The changes mentioned above are normal
for natural raw materials such as wood.
This booklet provides some care tips for
your piece of furniture so that you can
enjoy it for a long time.

The following applies in general:

» Don'’t place any hot objects on the furniture.
» Don’t place candles directly on the
furniture.

» Immediately wipe off any spilled liquids.

* Regularly check if the screws and fittings
are tight.

* The typical, aromatic wooden odour

is always a proof of quality for natural
wood furniture.

* The natural emission of resin may
produce bright spots on the knots

which can be polished with a dry, lintfree
cloth.

« Initially, a slight intrinsic odour is
unavoidable for other wooden, paint,
leather or upholstery materials too.

These odours automatically disappear
after a while. If you want to speed up

this process, ventilate more often at

the beginning and/or wipe out the furniture
with a slightly damp cloth which

was soaked in water mixed with a

small amount of vinegar.

+ Keep these notes in a safe place.

Care notes for furniture made of

panel materials

We recommend using a soft, lint-free
cloth or a shammy for conditioning your
piece of furniture made of panel materials.
Wipe off the surfaces with a slightly

damp cloth or shammy.

The following applies in general:
Please don’t use the following detergents
or cleaning agents at all:

» microfibre cloths or dirt erasers.

They often contain fine abrasive particles
which can cause scratches on

the surfaces;

+ aggressive chemical substances

as well as abrasive cleaning agents

or solvents. They may damage the
surfaces too;

* scouring powder, steel wool or
scouring pads. They destroy the

surface so badly that reconditioning is
impossible;

* vacuum cleaners. The nozzles and
brushes can cause scratches on the surfaces;
steam cleaners. The surfaces may

be damaged or separated from the
ground due to the high pressure and

heat of the water vapour.

Your product development team

@

Gentili clienti,

sentiti ringraziamenti per il vostro ordine!
A prescindere che abbiate scelto un
mobile realizzato in legno naturale, un
fronte lucido o un fronte di materiale
plastico opaco — ogni esemplare la sue
particolarita. Anche le caratteristiche e

la struttura del legno, quali ad esempio
rami minori nei mobili di legno naturale,
sono parte del fascino individuale di

ogni singolo mobile.

Dato che i mobili in legno naturale sono
esposti al continuo variare del clima e
dell‘'umidita, & probabile che in superficie
insorgano mutamenti quali crepe capillari
o cambiamenti di colore. Generalmente
con passar del tempo diminuisce

la chiarezza e aumenta la saturazione
del colore — il legno si scurisce.

| citati mutamenti sono un normale
processo dei materiali naturali, quali appunto
il legno.

Il presente libretto intende darvi alcuni
suggerimenti sulla cura del vostro mobile,
affinché vi procuri lunghe soddisfazioni.
Sostanzialmente vale:

» Non poggiare oggetti roventi sui mobili.
» Non poggiare candele a diretto contatto
dei mobili.

* Asciugare subito i liquidi sversati.

* Ad intervalli periodici controllare se viti
e cerniere sono salde.

* |l caratteristico odore fragrante & sempre
una prova di qualita dei mobili in

legno naturale.

* Le macchie chiare sui rami si formano
per via della naturale fuoriuscita di
resina, e sono levigabili con un panno
asciutto che non lascia peli.

* Anche trattandosi di altri materiali
lignei, di vernice, pelle o imbottiti,
all'inizio & inevitabile un leggero odore
caratteristico. Dopo qualche tempo

pero, questi odori svaniscono da sé.
Potete aiutare a farli volatilizzare in
minor tempo cambiando piu spesso

aria all‘inizio e/o passando sui mobili

un panno umido d‘acqua con qualche
goccia d‘aceto.

» Conservare bene le presenti istruzioni.
Istruzioni sulla cura dei mobili in materiali
pannellati

Per la cura dei mobili in materiali pannellati
si consiglia di usare un panno

morbido, che non lascia peli, o0 un

panno di pelle. Passare il panno leggermente
umido sulle superfici.

Sostanzialmente vale: In nessun

caso utilizzare i seguenti detergenti e
prodotti per la pulizia:

* panni in microfibra o spugne a
tampone. Questi prodotti contengono
spesso fini particelle abrasive, che
possono provocare sgraffiature sui
mobili;

« forti sostanze chimiche nonché detergenti
o solventi abrasivi. Anche

questi prodotti possono aggredire le
superfici.

* polvere abrasiva, paglietta d‘acciaio
o spugne abrasive. Rovinerebbero

la superficie in modo tale che non
sarebbe piu possibile ripararle;
 aspirapolvere. Bocchette e spazzole
possono sgraffiare le superfici;

* pulitrice a vapore. Per via dell‘elevata
pressione e calore con cui il vapore
colpisce le superfici, esse rischiano

di deteriorarsi o addirittura staccarsi
dalla sottostruttura.

Area Sviluppo prodotti

Cheére cliente,

cher client,

Merci pour votre commande !

Peu importe que vous ayez acheté un
meuble fabriqué en bois naturel, un face
haute brillance ou une face en plastique
mat — chaque meuble a ses propriétés
spécifiques. Méme les propriétés et la
structure du bois, comme par exemple
les petits noeuds sur des meubles en
bois naturel, font partie de I'aspect de
chaque meuble.

Comme le meuble en bois naturel est
soumis aux variations permanentes du
climat et de I'humidité, il se peut que
quelques modifications surviennent sur
la surface, comme par exemple de fines
fissures ou des décolorations. En regle
générale, au cours du temps, la clarté
du bois diminue et son intensité de
couleuraugmente — le bois devient foncé.
Les modifications susnommées sont un
processus normal des matiéres naturelles
comme le bois.

Ce petit livret vous donne quelques
astuces sur I'entretien de votre meuble

pour que vous puissiez en profiter longtemps.

En régle générale :

Ne pas poser d'objets chauds sur le
meuble.

Ne pas poser de bougies directement
sur le meuble.

Essuyer immédiatement les liquides
renverses.

A intervalles réguliers, contréler que
les vis et les ferrures sont bien en
place.

L'odeur aromatique typique du bois
est toujours une preuve de qualité des
meubles en bois naturel.

Les endroits clairs sur les noeuds se
produisent par une sécrétion naturelle
de résine qui s'élimine avec un chiffon
sec non pelucheux.

Les autres matériaux comme le bois,
la peinture, le cuir ou le rembourrage
dégagent inévitablement une légéere
odeur. Ces odeurs disparaissent
d'elles-mémes avec le temps. Si vous
souhaitez qu'elles disparaissent plus
vite, au début, aérez plus souvent et
essuyez les meubles avec un chiffon
légerement imbibé d'eau mélangée
avec un peu de vinaigre

Conservez bien cette notice.

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelucheux
ou une peau de chamois. Essuyez

la surface légérement humide.

En régle générale : Veuillez n'utiliser

en aucun cas les détergents suivants :
Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lls contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endommager
les surfaces ;

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelucheux
ou une peau de chamois. Essuyez

la surface légérement humide.

En regle générale : Veuillez n'utiliser

en aucun cas les détergents suivants :
Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lIs contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endommager
les surfaces ;

poudre a récurer, paille de fer ou
éponge grattant. Elles détruisent la
surface si profondément qu'il n'est

plus possible de la retraiter ;

aspirateur. Les buses et les brosses
peuvent rayer la surface ;

nettoyeur a vapeur. De fait de la

haute pression et de la chaleur avec
lesquelles la vapeur d'eau sort sur la
surface, elles peuvent étre endommagées
et méme décoller la base.

Votre service de développement
de produits



Sevgili Musterimiz,

Siparisiniz i¢in ¢ok tesekkir ederiz!

Dogal ahsap malzemeden yapilmis bir
mobilya aldiginizda, parlak veya mat
plastik kaplama da olsa — her mobilya
pargasinin kendine 6zgu 6zellikleri vardir.
Ayrica, dogal ahgsap mobilyalarin

kiguk pargalar gibi ahsap dokusu ve
yapisi, mobilyanin her ayri pargasinin
ayri gekiciliginin bir parcasidir.

Mobilya, dogal ahsabin kalici hava ve
nem dalgalanmalarina maruz kaldiginda,
nadir de olsa gatlak veya renk

atmasi gibi ylizey degisiklikleri meydana
gelmektedir. Genellikle parlaklik ve ahgabi
koyu rengini saglayan renk doyumu
zaman iginde azalir.

Bu degisiklikler ahsap gibi dogal
hammaddelerde

normal bir suiregtir.Bu kitapgik, mobilyanizi
uzun yillarbikullanmakigin

bir takim bakim ipuglar

verecektir.

Temel olarak:

Mobilyanin Uzerine sicak nesneler
koymayin.

Mumlari mobilyanin izerine dogrudan
koymayin.

Dokulen sivilari derhal bezle silin.
Vidalarin ve baglanti elemanlarinin siki
olup olmadiklarini periyodik olarak
kontrol edin.

Dogal ahsap mobilyada ahsabin tipik,
aromatik kokusu her zaman kalitesinin
bir kanitidir.

Dogal regineden kaynaklanan parlak
noktalar, kuru, tiftiksiz bir bez ile
parlatilabilir.

Ayrica diger ahsap, lake, deri veya
désemelik kumas malzemeler baslangigta
giderilemeyen hafif bir koku birakabilir.
Bu kokular bir zaman sonra
kendiliginden kaybolacaktir. Bu sireci
hizlandirmak isterseniz, baglangicta
ortami daha sik havalandirin ve/veya
mobilyay! biraz sirke kattiginiz su ile
1slattiginiz bir bez ile silin.

Bu talimatlari dikkatlice izleyin.

Sunta mobilya malzemelerinin bakimi
Sunta malzemeden yapilmis mobilyanizin
bakimi igin, yumusalk, tiftiksiz bir bez
veya guderi kullani. Hafif nemli bir bez

ile ylzeyi temizleyin.

Temel olarak: Lutfen asagidaki temizlik
araglarindan ve maddelerinden

kacinin:

mikro fiber kumas veya bez. Bunlar
yuzeyin gizilmesine neden olabilennce
asindirici pargalar igerir;

keskin ve asindirici temizlik kimyasallari
veya ¢Ozuculerscharfe. Bunlar

da ylzeye hasar verebilir;

ovma tozu, gelik yiinii veya ovma
stingeri. Yizeyi, gidermeyi imkansiz
hale getirecek derecede guglu bir sekilde
bozar;

elektrik siipiirgesi. Hortum agzi ve
fircalar yuzeyi gizebilir;

buharli temizleyici. Suyun ylzey
Uzerine buhar olarak uygulanmasini
saglayan yuksek basing ve is1 ile, mobilya
hasar gorebilir veya ayrilabilir.

Uriin Gelistirme Departmani

YBaxaeMblIin nokynarensb!
Bnarogapvm Bac 3a coenaHHbIv 3akas!
Y10 BbI BBl HU NpUOGPENU — mebernb
13 HaTypanbHOro AepeBa, MSAHLEBYIo
UM MaToBYtO NaHerb M3 NnacTvka — y
KaXJ0W BeLUM eCTb CBOM, 0COBEHHble
csovictBa. CBONCTBA 1 CTPYKTypa Ape-
BECWHbI, HaNpuUMep, Crnefbl Cy4bes

Ha mebenu u3 HaTypanbHOro AepeBa,
SIBMSAKTCS YaCTbio MHAMBMAYANbHOIO
0hOpMIEHUS KaXa0ro npegmeTa Me-
6enu.

Mockonbky Mebenb 13 HaTypanbHOro
AepeBa noaBepraeTcs NOCTOAHHbIM
N3MEHEHUSIM KnMaTa 1 ypOBHS BIax-
HOCTW, ee NOBEPXHOCTb CO BpeMEHEM
MecTaMn MOXeT U3MEHUTLCS: MOTYT
NOSIBUTBLCS TOHKWNE TPELLMHbI, MOXET
nameHuTbes LBeT. OBblYHO AepeBo Mno-
CTEMNEHHO TEMHEET.

3T N3MEHEeHUs SIBNATCS 0ObIYHbIM
SIBMIEHNEM, Kora peyb UAET O HaTy-
panbHOM fepeBe.

B aTon 6polutope npuBeaeHoO HECKONb-
KO COBETOB OTHOCUTENBHO yXoAa 3a Ba-
Lwen mebernbto, YTOObI OHa NpocnyXxuna
BaM Kak MOXHO [ofbLUe.

OCHOBHbIe nNpaBuna:

He ctaBbTe Ha mebenb ropsyve npea-
MeThbl.

He cTaBbTe HenocpeaCcTBEHHO Ha Me-
6enb ropsiLne ceeyu.

[MponuTyto XMAKOCTL BbITUpaWnTe cpa-
3y Xe.

PerynsipHo npoBepsiniTe Npo4HOCTb
nocafkyv BUHTOB M OGLLMBKM.
Obpartute BHUMaHue, 4YTo 3anax ge-
peBa Bcerga SBNsSeTcs NpusHakom

kayecTBa Mebenu 13 HaTypanbHOMAPEBECHHBI.

Tam, rae paHbLue 6binn cyybs, no-
SBNSAIOTCH CBET/IbIE MECTa U3-3a ecTe-
CTBEHHOTO BbIXOA@ CMOJIbl. VX MOXHO
OTNONMPOBAaTL C MOMOLLBIO CYXOW
TKaHu 6e3 Bopca.

OT KOMNOHEHTOB Mebenu, N3roToB-
NEHHbIX U3 epeBa U KOXM, MOKPbITbIX
nakom, noHavarny Takke HeMUHyeMOo
OyoeT nexoguTb 3anax. ATu 3anaxu
MCYE3HYT cCamu 4Yepes HeKOTopoe Bpe-
msi. Ecnu Bbl XoTUTe nockopee m3ba-
BUTbCS OT HUX, Yallle MPOBETpMBaNTE
nomeLleHve 1 npotmpante mebenb
TPANKON, YyTb CMOYEHHOW BOAOW C
HebonbLUMM KONMYECTBOM yKcyca.
CoxpaHuTe 3TN yKasaHus.

Yka3aHus no yxoay 3a mebenbio u3
acnw aBsn

[ns yxopna 3a mebenbto n3 ACIM v BN
MCnonb3ynTe MArkyto TkaHb 6e3 Bopca
unu 3amwy. NpoTupanTe NOBEPXHOCTH
cnerka CMOYEHHOW TKaHbIO.
OcHoBHbIe npaBuna: lNoxanyncrta, Hu
B KOEM crly4ae He Ucnonb3yiTe crne-
OyloLime YucTaLme cpeacrtaa:
MukpocunbpoBbie candeTkn nnm
NATHOBbIBOAUTENMU. 3a4acCTyto OHU
cofepxaT Merkue Yactuubl abpasms-
HOro BeLLeCTBa, KOTopble MOryT rnoua-
panaTb NOBEPXHOCTb;

OCTpO AelCTBYHOLME XUMUKATbI

W YyucTAWMe cpeacTBa/pacTBopuU-
Tenu ¢ abpa3nBHbIM 3 heKToM.
OHuM Takke MOryT NOBpPEAUTb NOBEPX-
HOCTb;

YUCTSALLMMA MOPOLUOK, CTaNbHYHO Ny-
TaHKy unu ckpe6ok. OHu paspyLiaioT
NMOBEPXHOCTb HACTOMbKO, 4YTO OHa YXe
He MOANEXNT BOCCTAHOBIEHWIO;
nbinecoc. Conno u wetmHa mMoryT
nouapanaTb NOBEPXHOCTb;
napoouucTuTens. [ap, nonagato-
LLIMIA HA NOBEPXHOCTb MOA, BbICOKUM
[OaBMneHNEM U C BbICOKOI TeMnepa-
TYPOW, MOXET NOBPeAUTb ee 1 Aaxe
BbI3BaTb PACClOeHNe OPEBECUHBI.

C Hanny4wumMmu noxenaHuamm,

KOJINeKTuBe pa3p860T‘-IVIKOB

Dragi clienti,

va multumim pentru comanda dvs.!
Indiferent daca ati achizitionat o piesa

de mobilier confectionata din lemn natural,
o fateta cu luciu intens sau o fateta

mata din material plastic — fiecare piesa
de mobilier are caracteristici complet
speciale. Atat natura cat si structura
lemnului, cum ar fi de exemplu micile
noduri la mobila din lemn natural, constituie
parte a specificului individual

pentru fiecare piesa de mobilier.
Deoarece mobila din lemn natural este
expusa variatiilor persistente de clima

si umiditate, la nivelul suprafetei pot sa
apara modificari sporadice, cum ar fi

de exemplu microtisuri sau modificari

ale culorii. De regula, in decursul timpului
se reduce stralucirea, iar saturatia
culorilor creste — lemnul se inchide laculoare.
Modificarile mentionate reprezinta un
proces normal in cazul materialelor naturale,
precum lemnul.

Aceasta brosura va ofera cateva sfaturi
pentru intretinerea mobilierului dvs.,
astfel incat sa va bucurati de el timp
indelungat.

Reguli general valabile:

Nu asezati pe mobila obiecte fierbint;.
Nu amplasati luménari direct pe mobilier.
Stergeti imediat lichidele varsate.
Verificaii la intervale regulate pozitia
ferma a suruburilor si a feroneriei.
Mirosul tipic, aromat al mobilierului din
lemn natural reprezinta intotdeauna o
garantie a calitaii.

Locurile de culoare deschisa de la
noduri apar printr-o iesire naturala a
rasinii la suprafata si pot fi lustruite cu

0 carpa uscata, care nu lasa scame.

Si in cazul altor materiale din lemn,
piele, lacuite sau tapitate persista in

mod inevitabil la inceput un miros

propriu usor. Aceste mirosuri dispar in
timp de la sine. Daca doriti sa contribuiti
la acest lucru, aerisiti mai des la

fnceput si/sau stergeti mobila cu putina
apa si otet.

Pastrati aceste instructiuni in conditji
optime.

Indicatii pentru intretinerea mobilierului
din materiale fibrolemnoase

Pentru intretinerea mobilierului din materiale
fibrolemnoase, va recomandam

sa utilizati Tn mod optim o carpa moalecare nu
lasa scame sau o bucata de

piele tabacita de sters. Stergeti suprafata

cu putina apa.

Reguli general valabile: Va rugam sa

nu utilizati in niciun caz urmatoarele
substante sau mijloace de curatat:

carpe din microfibre sau bureti de
curatat. Acestea contin adesea mici
particule abrazive care pot zgaria suprafetele;
substante chimice corosive, precum

si solventi sau substante de

curatat abrazive. Si acestea pot sa
deterioreze suprafetele;

praf de curatat, bureti din fibra de

otel sau razuitoare. Acestea pot sa
deterioreze suprafetele in agsa masura,
incat nu mai este posibila reconditionarea
lor;

aspiratoare. Duzele si periile pot
zgariasuprafetele;

curatitoare cu abur. Suprafetele

expuse la presiunea si temperatura
excesiva a aburului, pot sa se deterioreze
sau chiar se pot disloca de pe

suportul de baza.

Departamentul dvs. de creatie
produse
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Vazena zakaznice,

vazeny zakazniku,

dékujeme za Vasi objednavku!

Jedno, zda jste zakoupili nabytek
zhotoveny z pfirodniho dfeva, ¢elo s
vysokym leskem nebo matné plastové

Celo — kazdy kus nabytku ma své zcela
specialni vlastnosti. Také kvalita a struktura
dfeva, jako napfiklad mens$i suky

u nabytku z pfirodniho dfeva, jsou soucasti
individualniho vyzafovani kazdého
jednotlivého kusu nabytku.

Protoze je nabytek z pfirodniho dfeva
vystaven neustalym zménam klimatu a
vihkosti, mohou se ojedinéle vyskytnout
zmeény v povrchu jako napf. vlasové trhliny
nebo zmény barvy. Svétlost vSeobecné
bé&hem Casu klesa a sytost barvy

se zvySuje — dfevo tmavne.

Uvedené zmény jsou u pFirodniho materialu
jako dfevo normalni proces.

Tato knize¢ka Vam poskytne nékolik

tipu pro péci o Vas nabytek, abyste se z
ného mohli radovat dlouhou dobu.

Zasadné plati:

Nepokladejte na nabytek horké predméty.
Nestavte svicky pfimo na nabytek.
Rozlité kapaliny ihned utfete.

V pravidelnych intervalech kontrolujte,
zda jsou pevné utaZzené Srouby a kovani.
Typicka, aromaticka vlané dreva je u
nabytku z pfirodniho dfeva vzdy dikazem
kvality.

Svétla mista u sukd vznikaji pfirozenym
unikem pryskyfice a mohou se

prelestit suchym hadfikem, ktery nepousti
vlakna.

Také u jinych dfevénych, lakovanych,
koZenych nebo ¢alounénych materiall
je slabaly viiné/zapach na zacatku
nevyhnutelnaly. Tyto vané/pachy zmizi
po né&jaké dobé samy. Pokud tomu
budete chtit napomoci, vétrejte na
zacatku Castéji a/nebo nabytek lehce
otfete vodou s trochou octa.Tyto pokyny
dobfe uschoveijte.

Pokyny pro péci o nabytek z deskovych
materialt

PFi péci o Vas nabytek z deskovych
materialt pouzijte nejlépe mékky
hadfik,ktery nepousti vlakna, nebo
kozenyhadfik. Povrch otfete navihéenym
hadfikem.

Zasadné plati: V zadném pfipadé
nepouzivejte

nasleduijici Cistici prostfedky:

hadriky s mikrovlakny nebo samogistici
houbiéky. Casto obsahuji

jemné abrazivni ¢astice, které mohou
vést k poskrabani povrch;

silné chemické substance a abrazivni
Cistici prostredky a rozpoustédia.
Rovnéz mohou poskodit povrchy;
abrazivni prasek, ocelovou vinu nebo
draténky. Znic¢i povrch tak, Ze jeho
oprava jiz nebude mozna;

vysavac. Trysky a karta¢e mohou
poskrabatpovrchy;

parni ¢istiée. Povrchy muze poskodit
vysoky tlak a zar vodni pary nebo dokonce
muze dojit k jejich uvolnéni od

podkladu.

Vase oddéleni vyvoje novych
vyrobku

Vazeni zakaznici,

vdaka za vasu objednavku!

Bez ohl'adu na to, &i ste si zakupili nabytok,
vyrobeny z prirodného dreva s
vysokolesklymi ¢elnymi plochami alebo

s matnymi ¢elnymi plochami z plastov

— kazdy nabytok ma svoje celkom $pecifické
vlastnosti. Aj kvalita a Struktura

dreva, ako napr. mensie hrce pri nabytku

z prirodného dreva, su sucastou individualneho
vyzarovania kazdého kusunabytku.

KedZe je nabytok z prirodného dreva
vystaveny neustalym vykyvom klimy a
vlhkosti, méZu sa ojedinele vyskytnat'
zmeny Vv jeho povrchovej ploche, ako

napr. vlasové trhliny a zmeny farby. Vo
v8eobecnosti sa s Gasom zmensuje
svetlost povrchu a pribdda nasytenostfarby —
drevo tmavne.

Uvedené zmeny su u prirodného materialu,
ako je drevo, normalnym procesom.

Téato priru¢ka vam ponuka niekolko rad
ohladne o$etrovania vasho nabytku,

aby ste sa z neho mohli dlho tesit.
Zasadne plati:

NeuloZte na nabytok Ziadne hortce
predmety.

Nepostavte priamo na nabytok Ziadne
sviecky.

Vyliate kvapaliny ihned utrite.

V pravidelnych ¢asovych intervaloch
skontrolujte pevné uloZenie skrutiek a
kovania.

Typicky, aromaticky pach dreva je pri

nabytku z prirodného dreva vzdy dékazomkvality.

Svetlé miesta na hréiach vznikaju prirodzenym
vystupovanim Zzivice a daju

sa odstranit so suchou utierkou bez
vlakien.

Zo zaciatku sa neda zabranit ani slabému
charakteristickému pachu inych
drevenych, naterovych, koZzenych

alebo €alunnickych materialov. Tieto
pachy sa po urcitom ¢ase samocinne
stratia. Ak tento proces chcete urychlit,
vetrajte spociatku CastejSie a/alebo
utierajte nabytok s utierkou, zlahko
navlihéenou vo vode s trochou octu.

Dobre si odloZte tieto upozornenia.

Pokyny pre oSetrovanie prirodného/
nalakovaného nabytku z prirodného
dreva

Povrch sa déa najlepsie vydistit so zlahka
navlihéenou utierkou.

Pozor: Drazdivé alebo rozpustadla
obsahujuce Cistiace alebo lestiace
prostriedky sa nesmu pouzivat.

Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych
dosiek je idedlne pouzit

makku utierku bez vlakien alebo kozenu
utierku. Utierajte povrchy so zlahka navihéenou
utierkou.

Zasadne plati: NepouZivajte v ziadnom
pripade nasledujlce cistiace alebo
lestiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo cistice.
Tiero ¢asto obsahuju brusne Castice,

ktoré mézu viest' k doskriabaniu povrchov;
ostré chemické latky ako aj drhntce
Cistiace alebo lestiace prostriedky.

Tieto mézu povrch taktiez poskodit’;
Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych
dosiek je idealne pouzit

makku utierku bez vlakien alebo kozenu
utierku. Utierajte povrchy so zlahka navlhéenou
utierkou.

Zasadne plati: Nepouzivajte v ziadnom
pripade nasledujuce Cistiace alebo
lestiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo cistice.
Tiero ¢asto obsahuju brusne ¢astice,

ktoré mézu viest' k doSkriabaniu povrchov;
ostré chemické latky ako aj drhnuce
Cistiace alebo lestiace prostriedky.

Tieto mézu povrch taktiez poSkodit’;
prasky na drhnutie, ocelovu vinu

alebo Skrabky na hrnce. Znicia povrch
natolko, Ze uz viac nie je mozna

jeho oprava;

vysavac. Hubice a kefy mézu povrch
doskriabat’;

parné cistice. Vysokym tlakom a teplotou,
s akymi vodna para naraza na

povrchy, sa tieto mézu poskodit alebo
dokonca odlepit od podkladu.

Vas vyvoj vyrobku

@

Kedves Vasarlénk!

Kdszonjuk a megrendelését!

Flggetlendl attol, hogy természetes

fabol vagy mas anyagbol késziilt fényes
vagy matt felllet( butort vasarolt,

minden egyes butor egyedi jellemzékkel
rendelkezik. A faanyagok és
szerkezetiknek egyedi jellemzéi, pl. a
kisebb agak miatt gécsok a természetes
faanyagbdl készilt butoroknal minden
egyes butornak egyedi megjelenést
kolcséndznek.

A természetes fabdl késziilt butor folyamatosan
ki van téve a hdmérséklet-

és paratartalom-valtozasoknak,

igy annak fellletén egyedi valtozasok
jelentkezhetnek, pl. hajszalrepedések

és szinvaltozasok. Altalanossagban
megallapithatjuk, hogy a vilagossag és

a szintelitettség az id6vel csdkken - abutor
sotétebbé valik.

Ezek a valtozasok a természetes alapanyagok,
pl. a fa hasznalata esetén

teljesen normalisak.

A kézikdnyvecske célja, hogy par oOtletet
adjon a butor apolasahoz, hogy
annakhasznalatat hosszan élvezhesse.

Altalanos utasitasok:

Ne tegyen forré targyat a butorra.

Ne tegyen gyertyat kozvetlenul a buatorra.
A kifolyt folyadékot azonnal torélje fel.
Rendszeres id6kdzdnként ellendrizze

a csavarok feszességét és az alatéteket.
A természetes fabdl késziilt batorok
aromas fa illata a minéség jele.

A gbcsoknél talalhato vilagos foltokat

a természetes gyantaaramlas okozza,
amit egy szaraz, sz6szmentes rongygyal
tordlhet le és polirozhat.

Afa-, a lakk-, a bér- és a karpitanyagok
a kezdetben gyengén illatanyagokat
bocsatanak ki. Ezen illatanyagok
kibocsatasa egy id6 utan magatdl
megszinik. Ha ezt szeretne felgyorsitani,
akkor a butor hasznalatanak

elején szelléztessen gyakrabban és/
vagy tordlje le a butort egy kevés vizzel,
amibe egy kicsi ecetet is rak.

Orizze meg az Utmutatét, hogy azt kés6bbis
hasznalhassa referenciaként.

Apolasi tanacsok butorlapbdl késziilt
butorokhoz

A butorlapbdl készilt batorokhoz a legjobb,ha
puha, nem rojtosodd rongyot

vagy bérkendét hasznal. Tordlje le a
fellleteket kissé nedves ronggyal.
Altalanos utasitasok: Semmilyen
kortilmények

kozott se hasznalja a kovetkez6
tisztitoszereket:

mikroszalas kend6 vagy szennytorlé-
radir. Ezek gyakran apro csiszoloszemcséket
is tartalmaznak, amelyek

a fellletet 6sszekarcolhatnak;

er6s vegyszerek, pl. surolészert
tartalmazé tisztitoszerek vagy oldészerek.
Ezek ugyanugy tonkre teheti

a fellletet;

surolopor, fémszalas

dorzsoléanyag vagy edény suroldszer.
Ezek annyira tonkre teszik a

fellletet, hogy annak javitasa nem
lehetséges;

porszivo. A csé és a kefék a
feluletetosszekarcolhatjak;

goztisztité. A magas nyomas és a hd

miatt a g6z a fellleten keresztil behatolhat
az anyagba, ami sérlléseket

okoz, s6t akar a felllet le is valhat.

A termékfejlesztok
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PL.

UWAGA! Mebel nalezy trwale
zamocowac do $ciany, aby unikngé
ryzyka zwigzanego z

przewréceniem sie mebla.

W paczce nie ma Srub mocujgcych,
poniewaz rodzaj mocowania nalezy
odpowiednio dobra¢ do rodzaju
Sciany. Dobierz wtasciwe do

Twojego rodzaju sciany.

SK.

POZOR! Ndbytok musi byt trvalo
pripevneny k stene tak, aby sa
zamedfzilo riziku prevrétenia.

Balik neobsahuje upeviovacie
skrutky, pretoze typ upevnenia

je freba vybrat podia typu steny.
Vyberte typ vhodny pre Vasu stenu.

FR.

ATTENTION! Ce meuble doit étre
fixé en permanence au mur pour
éviter les risques de chute. Les vis
de fixation ne sont pas livrées car
le type de fixation doit étre choisi
en fonction du type de mur.
Sélectionnez les fixations adaptées

au mur.

HU.

FIGYELEM! RO gzitse a butorokat
a falhoz, hogy elkerilie a butor
felborulds&nak kockdzatdét.

A készletben nem taldlhatdk
rogzitéesavarok, mivel a régzités
tipusa a fal tipusdtdl fugg.
Vdlassza ki a fal tipusdnak

megfeleld kotdelemeket.

8G2XG0O26 / BWiXGO26

HR.

NAPOMENA! Namijestaj mora biti

trajno pri¢vri¢en za zid, kako bi se
izbjegao rizik od njegova prevrtanja.

U paketu nema vijaka za pri¢vric¢ivanje,
jer se vrsta montaze mora prilagoditi
vrsti zida. Odaberite pravu vrstu

prema Vasoj vrsti zida.

EN.

WARNING! To prevent this furniture
from fripping over, fix it to the wall
permanently. Fixing devices are not
included since different walll
materials require different types of
fixing devices. Please make sure
you chose the correct ones for your

type of wall.

D.

ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippen
des Mdbels verbundenen Risiken
auszuschlieBen, muss das Mobel fest
an der Wand verankert werden.
Beschlage fUr die Wandbefestigung
sind nicht beigepackt, da diese von
der jeweiligen Wandbeschaffenheit
abhdngig sind. Bitte solche
Befestigungschlage wdahlen, die for

die heimischen Wande geeignet sind.

CL.

POZOR! Ndbytek je nutné pevné
pripevnit ke zdi, abychom se vyhnuli
riziku spojenému s jeho prevrhnutim.
Soucdsti baleni nejsou pfipevriovaci
Srouby, protoze zpUsoby piipevéni
je nutné zvolit podle druhu stény.
Vyberte spravny pro VA&s typ stény.

2/18

E.
JATENCION! El mueble debe ser

fijado permanentemente a la pared

para evitar el riesgo relacionado con
el vuelco del mueble. En el paquete
no hay tornillos de fijaciéon, ya que se
debe elegir el tipo de fijaciéon adecuado
para el tipo de pared. Elija el apropiado

para su tipo de pared.

CN.

R AR E AR UL (1,
T R BCH 2 RAT

PR 22 7 3T BRI R R A R 2,
T A R S A A ) 22 2 Ty 3K

RU.

MNMPUMEYAHUME! D1y mebenb
HEODOXOAMMO BCETAQ NMPUKPENAATL

K CTeHe, 4TOObI M3BEXATh PUCKOB,
CBA3AHHbIX C MEPEBOPOTOM MEDBEAN.
B nakeTe HeT KpenexHbIX BUHTOB,
MOTOMY HTO TUM KPEMAEHUS AOAXKEH
ObITb BbIOPAH B COOTBETCTBMM C TUMOM
CTeHbl. Bbibepute, NOXAAYMCTQ,

MPABUAbHbIE BMHTbI K BALLIEW CTEHE.

SLO.
POZOR! Pohistvo frajno pritrdite na
steno, da preprecite tveganje, da se

prevrne. V paketu ni pritrdilnih vijakov,

sqj je treba nacin pritrditve ustrezno
izbrati glede na vrsto stene. Izberite

nacin, ki je ustrezen za vaso steno.

I

ATTENZIONE! Il mobile deve essere
permanentemente fissato alla parete
per evitare irischi derivanti da un
ribaltamento del mobile. La confezione
non include le viti di fissaggio, in
quanto il fipo di fissaggio deve essere
scelto in base al tipo di parete.
Utilizzare viti appropriate in base al
materiale della parete.
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Mébel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen
Meble z drewna naturalnego oraz ptyt drewnopochodnych

@ Furniture made from natural wood and panel materials
® Mobili in legno naturale e materiali pannellati
Meuble en bois naturel et plaque en dérivé du bois

vielen Dank fiir lhre Bestellung!
Gleichgliltig, ob Sie ein aus Naturholz
gefertigtes Mobelstiick gekauft haben,

eine Hochglanzfront oder eine matte
Kunststofffront — jedes Mobelstiick hat
seine ganz speziellen Eigenschaften.

Auch Holzbeschaffenheit und -struktur,

wie zum Beispiel kleinere Aste bei
Naturholzmébeln, sind Teil der individuellen
Ausstrahlung jedes einzelnen

Mébelstlicks.

Da Mébel aus Naturholz stéandigen Klima-
und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, kénnen vereinzelt Veranderungen
in der Oberflache auftreten

wie z.B. Haarrisse oder Farbveranderungen.
Generell nimmt im Laufe der

Zeit die Helligkeit ab und die Farbsattigung
zu — das Holz dunkelt nach.

Die genannten Veranderungen sind bei
einem Natur-Rohstoff wie Holz ein normaler
Prozess.

Dieses Bichlein soll lhnen ein paar

Tipps zur Pflege lhres M&belstiicks

geben, damit Sie lange Freude daran
haben kénnen.

Grundsatzlich gilt:

« Keine heillen Gegenstande auf die

Mébel stellen.

« Keine Kerzen direkt auf die Mébel

stellen.

« Verschittete Flissigkeiten sofort aufwischen.
* In regelméaBigen Abstanden den

festen Sitz von Schrauben und Beschlagen
kontrollieren.

« Der typische, aromatische Holzgeruch

ist bei Naturholzmdbeln immer ein
Qualitatsbeweis.

« Helle Stellen an den Asten entstehen
durch einen natiirlichen Harzaustritt

und kénnen mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch abpoliert werden.

« Auch von anderen Holz-, Lack-,

Leder- oder Polstermaterialien ist

ein schwacher Eigengeruch am Anfang
unvermeidbar. Diese Gerliche
verschwinden nach einiger Zeit von

allein. Wenn Sie dem nachhelfen wollen,
luften Sie in der Anfangszeit haufiger
und/oder wischen Sie die Mdbel

leicht feucht mit Wasser aus, das mit

ein wenig Essig versetzt ist.

» Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.
Pflegehinweise fiir Mobel aus Plattenwerkstoffen
Verwenden Sie zur Pflege lhres Mdbels
aus Plattenwerkstoffen am besten ein
weiches, nicht fusselndes Tuch oder

ein Ledertuch. Wischen Sie die Oberflachen
leicht feucht ab.

Grundsitzlich gilt: Verwenden Sie bitte
auf keinen Fall folgende Reinigungsund
Putzmittel:

» Microfasertiicher oder Schmutzradierer.
Diese enthalten haufig feine

Schleifpartikel, die zu einem Zerkratzen

der Oberflachen flihren kdnnen;

« scharfe chemische Substanzen

sowie scheuernde Putz- oder Lésungsmittel.
Diese konnen die Oberflaichen

ebenfalls beschadigen;

« Scheuerpulver, Stahlwolle oder
Topfkratzer. Sie zerstéren die Oberflache
so stark, dass eine Aufarbeitung

nicht mehr moglich ist;

« Staubsauger. Disen und Blirsten

koénnen die Oberflachen zerkratzen;

« Dampfreiniger. Durch den hohen

Druck und die Hitze, mit denen der
Wasserdampf auf die Oberflachen

trifft, kdnnen diese beschadigt werden

oder sich sogar vom Untergrund ablésen.

lhre Produktentwicklung

Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal

G

Droga Klientko,

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za zamowienie!

Niezaleznie od tego, czy zakupiony przez
Panstwa mebel zostat wykonany z drewna
litego, czy tez posiada on front wykonany
z ptyty o wysokim potysku, lub tez z ptyty
pokrytej matowym tworzywem sztucznym
— kazdy taki mebel ma swoje specjalne
wiasciwosci. Rowniez wiasciwosci i struktura
drewna — jak np. niewielkie stoje w
meblach z drewna naturalnego — nadajg
meblom indywidualnego charakteru.
Poniewaz meble z drewna naturalnego
sg nieustannie wystawione na dziatanie
wilgoci i czynnikéw atmosferycznych,
moga na ich powierzchni sporadycznie
pojawiac sie zmiany, jak np. odbarwienia
czy rysy. Z biegiem czasu moze

zmieni¢ sie nasycenie koloru i drewno
moze $ciemnie€.

Wspomniane zamiany zachodzgce w
wygladzie produktéw wykonanych z
surowcow naturalnych sg zupetnie normalne.
Niniejsza instrukcja zawiera cenne
wskazéwki dotyczgce pielegnaciji mebli,
aby jak najdtuzej mogli Panstwo cieszy¢
sie z ich nienagannego wygladu.
Podstawowe zasady:

« Nie stawia¢ na meblach gorgcych
przedmiotow.

« Nie stawia¢ $wieczek bezposrednio

na meblach.

« W przypadku rozlania wody natychmiast
ja wytrze¢.

« Sprawdza¢ w regularnych odstepach
czasu, czy $ruby sg dokrecone, a

okucia dobrze przymocowane.

« Charakterystyczny, aromatyczny zapach
drewna wystepujacy w przypadku

mebli wykonanych z drewna naturalnego
jest oznakg wysokiej jakosci

produktu.

« Jasne miejsca na stojach powstajg z
powodu wystepowania zywicy — mozna
je wypolerowa¢ suchg, nie pozostawiajgca
$ladow szmatka.

* W przypadku materiat

z innego rodzaju drewna lub skéry,
produktéw polakierowanych lub z obiciami,
na poczatku réwniez wystepuje
charakterystyczny zapach ,nowosci”.
Zapach ten znika po pewnym czasie
uzytkowania produktu. Jesli chcieliby
Panstwo pozby¢ sie tego zapachu
szybciej, zalecamy wietrzy¢ czesto
pomieszczenia i/lub przetrze¢ meble
szmatka delikatnie zwilzong w wodzie

z niewielkg ilo$cig octu.

« Prosimy zachowac niniejsze wskaz
Owki w bezpiecznym miejscu

Wskazowki dotyczgce pielegnacii

mebli z ptyt drewnopochodnych

Do pielegnacji mebli najlepiej uzywaé
miekkiej, nie pozostawiajgcej sladow
szmatki. Powierzchnig nalezy przetrze¢
lekko zwilzong szmatka.

Podstawowe zasady: Nigdy nie nalezy
stosowac ponizszych $rodkéw/urzagdzen
czyszczgcych:

« $ciereczek z mikrofazy ani ggbek

do usuwania brudu. Czesto zawierajg
drobinki $cierne, ktére mogg porysowac
powierzchnig;

« ostrych substancji chemicznych

np. $rodkéw szorujgcych lub rozpuszczalnikow.
Moga one uszkodzi¢

powierzchnig;

« proszkéw czyszczacych, waty stalowej
ani ostrych myjek. Moga one

na state uszkodzi¢ powierzchnie;

« odkurzacza. Szczotka odkurzacza
moze porysowac powierzchnig;

« myjek parowych. Wysokie ci$nienie i
wilgo¢ mogg uszkodzi¢ powierzchnig
oraz spowodowac rozklejenie materiatu.

Dziat Rozwoju Produktu.

Dogal ahsap ve kereste malzemelerden uretilmis mobilya
Me6enb u3 HaTypanbHoro gepeBa, ACM v ABMN
Mobila din lemn natural si materiale fibrolemnoase

Nabytek z prirodniho dfeva a deskovych materiald

Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych
materialov

Butor természetes faanyagbol és butorlapokbol

an

Beste klant,

Hartelijk dank voor uw bestelling!

Het maakt niet uit of u een meubelstuk
van natuurhout, een hoogglanzende
voorkant of een matte plastic voorkant
hebt gekocht — elk meubelstuk heeft zijn
heel bijzondere eigenschappen. Ook

de staat en structuur van het hout zoals
kleinere takken bij natuurhouten meubelen
maken deel uit van de individuele

look van elk afzonderlijk meubelstuk.
Omdat meubelen van natuurhout zijn
blootgesteld aan permanente klimaaten
vochtigheidsschommelingen, kunnen

er af en toe wijzigingen optreden van

de bovenlaag zoals haarscheurtjes of
kleurveranderingen. In het algemeen
neemt na verloop van tijd de helderheid
af en de kleurverzadiging toe — het hout
wordt donkerder.

De genoemde wijzigingen vormen bij

een natuurlijke grondstof zoals hout een
normaal proces.

Dit boekje moet u een paar tips geven
over het onderhoud van uw meubelstuk,
zodat u er lange tijd plezier aan kunt
beleven.

In principe geldt:

« Plaats geen hete voorwerpen op de
meubelen.

« Plaats geen kaarsen direct op de
meubelen.

* Veeg gemorste vloeistoffen direct af.

« Controleer met regelmatige intervallen
het stevige houvast van schroeven en
beslag.

« De typische, aromatische houtgeur is
steeds een kwaliteitsbewijs bij natuurhouten
meubelen.

« Heldere plaatsen aan de takken ontstaan
door een natuurlijk uittreden

van hars en kunnen worden weggepolijst
met een droge, pluisjesvrije

doek.

» Ook van andere houten, gelakte, lederen
of gestoffeerde materialen is

een zwakke eigen reuk bij het begin

niet te vermijden. Deze geuren verdwijnen
na enige tijd vanzelf. Als u wilt

dat het sneller gaat, verlucht u in het
begin vaker en/of veegt de meubelen
lichtjes vochtig af met water, dat een
beetje is aangelengd met azijn.

« Bewaar deze instructies goed.
Onderhoudsinstructies voor meubelen
van plaatmateriaal

Gebruik voor de reiniging van uw meubel
van plaatmateriaal het best een

zachte, niet pluizige doek of een leren
doek. Veeg de oppervlakten ietwat
vochtig af.

In principe geldt: Gebruik zeker niet
volgende reinigings- en poetsmiddelen:

* microvezeldoeken of vuilgommen.
Deze bevatten vaak fijne slijpdeeltjes

die kunnen leiden tot krassen op de
oppervlakken;

 scherpe chemische substanties zoals
schurende poets- of oplosmiddelen.
Deze kunnen de oppervlakken

eveneens beschadigen;

« schuurpoeder, staalwol of pannensponzen.
Ze vernielen het opperviak

zo erg dat een reparatie niet meer
mogelijk is;

« stofzuiger. Mondstukken en borstels
kunnen krassen op de oppervlakken
veroorzaken;

« stoomreiniger. Door de hoge druk en
de hitte, waarmee de stoom op de bovenlagen
komt, kunnen deze worden

beschadigd of zelfs loskomen van de
ondergrond.

De productontwikkelingsafdeling



Dear customer,

Thank you for your order!

No matter if you bought a piece of
furniture made from natural wood, a
high-gloss front or a plastic front — every
piece of furniture has unique characteristics.
Even the texture and structure

of wood, such as small knots in natural
wood furniture, are part of the individual
charisma of each piece of furniture.

Since natural wood furniture are permanently
exposed to climate and humidity
fluctuations, changes to the surface

may occur (e.g. hair cracks or changes

in colour) in some cases. In general,
brightness decreases and colour saturation
increases in the course of time —

the wood darkens.

The changes mentioned above are normal
for natural raw materials such as wood.
This booklet provides some care tips for
your piece of furniture so that you can
enjoy it for a long time.

The following applies in general:

» Don’t place any hot objects on the furniture.
» Don’t place candles directly on the
furniture.

» Immediately wipe off any spilled liquids.

* Regularly check if the screws and fittings
are tight.

* The typical, aromatic wooden odour

is always a proof of quality for natural
wood furniture.

* The natural emission of resin may
produce bright spots on the knots

which can be polished with a dry, lintfree
cloth.

« Initially, a slight intrinsic odour is
unavoidable for other wooden, paint,
leather or upholstery materials too.

These odours automatically disappear
after a while. If you want to speed up

this process, ventilate more often at

the beginning and/or wipe out the furniture
with a slightly damp cloth which

was soaked in water mixed with a

small amount of vinegar.

» Keep these notes in a safe place.

Care notes for furniture made of

panel materials

We recommend using a soft, lint-free
cloth or a shammy for conditioning your
piece of furniture made of panel materials.
Wipe off the surfaces with a slightly

damp cloth or shammy.

The following applies in general:
Please don’t use the following detergents
or cleaning agents at all:

 microfibre cloths or dirt erasers.

They often contain fine abrasive particles
which can cause scratches on

the surfaces;

» aggressive chemical substances

as well as abrasive cleaning agents

or solvents. They may damage the
surfaces too;

 scouring powder, steel wool or
scouring pads. They destroy the

surface so badly that reconditioning is
impossible;

» vacuum cleaners. The nozzles and
brushes can cause scratches on the surfaces;
steam cleaners. The surfaces may

be damaged or separated from the
ground due to the high pressure and

heat of the water vapour.

Your product development team
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Gentili clienti,

sentiti ringraziamenti per il vostro ordine!
A prescindere che abbiate scelto un
mobile realizzato in legno naturale, un
fronte lucido o un fronte di materiale
plastico opaco — ogni esemplare la sue
particolarita. Anche le caratteristiche e

la struttura del legno, quali ad esempio
rami minori nei mobili di legno naturale,
sono parte del fascino individuale di

ogni singolo mobile.

Dato che i mobili in legno naturale sono
esposti al continuo variare del clima e
dell'umidita, & probabile che in superficie
insorgano mutamenti quali crepe capillari
0 cambiamenti di colore. Generalmente
con passar del tempo diminuisce

la chiarezza e aumenta la saturazione
del colore — il legno si scurisce.

| citati mutamenti sono un normale
processo dei materiali naturali, quali appunto
il legno.

Il presente libretto intende darvi alcuni
suggerimenti sulla cura del vostro mobile,
affinché vi procuri lunghe soddisfazioni.
Sostanzialmente vale:

» Non poggiare oggetti roventi sui mobili.
» Non poggiare candele a diretto contatto
dei mobili.

« Asciugare subito i liquidi sversati.

« Ad intervalli periodici controllare se viti
e cerniere sono salde.

« |l caratteristico odore fragrante & sempre
una prova di qualita dei mobili in

legno naturale.

* Le macchie chiare sui rami si formano
per via della naturale fuoriuscita di
resina, e sono levigabili con un panno
asciutto che non lascia peli.

» Anche trattandosi di altri materiali
lignei, di vernice, pelle o imbottiti,
all'inizio & inevitabile un leggero odore
caratteristico. Dopo qualche tempo

pero, questi odori svaniscono da sé.
Potete aiutare a farli volatilizzare in
minor tempo cambiando piu spesso

aria all‘inizio e/o passando sui mobili

un panno umido d‘acqua con qualche
goccia d‘aceto.

» Conservare bene le presenti istruzioni.
Istruzioni sulla cura dei mobili in materiali
pannellati

Per la cura dei mobili in materiali pannellati
si consiglia di usare un panno

morbido, che non lascia peli, o un

panno di pelle. Passare il panno leggermente
umido sulle superfici.

Sostanzialmente vale: In nessun

caso utilizzare i seguenti detergenti e
prodotti per la pulizia:

* panni in microfibra o spugne a
tampone. Questi prodotti contengono
spesso fini particelle abrasive, che
possono provocare sgraffiature sui
mobili;

« forti sostanze chimiche nonché detergenti
o solventi abrasivi. Anche

questi prodotti possono aggredire le
superfici.

* polvere abrasiva, paglietta d‘acciaio
o spugne abrasive. Rovinerebbero

la superficie in modo tale che non
sarebbe piu possibile ripararle;
 aspirapolvere. Bocchette e spazzole
possono sgraffiare le superfici;

« pulitrice a vapore. Per via dell‘elevata
pressione e calore con cui il vapore
colpisce le superfici, esse rischiano

di deteriorarsi o addirittura staccarsi
dalla sottostruttura.

Area Sviluppo prodotti

Cheére cliente,

cher client,

Merci pour votre commande !

Peu importe que vous ayez acheté un
meuble fabriqué en bois naturel, un face
haute brillance ou une face en plastique
mat — chaque meuble a ses propriétés
spécifiques. Méme les propriétés et la
structure du bois, comme par exemple
les petits noeuds sur des meubles en
bois naturel, font partie de I'aspect de
chaque meuble.

Comme le meuble en bois naturel est
soumis aux variations permanentes du
climat et de I'humidité, il se peut que
quelques modifications surviennent sur
la surface, comme par exemple de fines
fissures ou des décolorations. En régle
générale, au cours du temps, la clarté
du bois diminue et son intensité de
couleuraugmente — le bois devient foncé.
Les modifications susnommées sont un
processus normal des matieres naturelles
comme le bois.

Ce petit livret vous donne quelques
astuces sur I'entretien de votre meuble

pour que vous puissiez en profiter longtemps.

En régle générale :

Ne pas poser d'objets chauds sur le
meuble.

Ne pas poser de bougies directement
sur le meuble.

Essuyer immédiatement les liquides
renversés.

A intervalles réguliers, contrdler que
les vis et les ferrures sont bien en
place.

L'odeur aromatique typique du bois
est toujours une preuve de qualité des
meubles en bois naturel.

Les endroits clairs sur les noeuds se
produisent par une sécrétion naturelle
de résine qui s'élimine avec un chiffon
sec non pelucheux.

Les autres matériaux comme le bois,
la peinture, le cuir ou le rembourrage
dégagent inévitablement une légére
odeur. Ces odeurs disparaissent
d'elles-mémes avec le temps. Si vous
souhaitez qu'elles disparaissent plus
vite, au début, aérez plus souvent et
essuyez les meubles avec un chiffon
légérement imbibé d'eau mélangée
avec un peu de vinaigre

Conservez bien cette notice.

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelucheux
ou une peau de chamois. Essuyez

la surface légérement humide.

En régle générale : Veuillez n'utiliser

en aucun cas les détergents suivants :
Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lIs contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endommager
les surfaces ;

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelucheux
ou une peau de chamois. Essuyez

la surface Iégérement humide.

En régle générale : Veuillez n'utiliser

en aucun cas les détergents suivants :
Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lIs contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endommager
les surfaces ;

poudre a récurer, paille de fer ou
éponge grattant. Elles détruisent la
surface si profondément qu'il n'est

plus possible de la retraiter ;

aspirateur. Les buses et les brosses
peuvent rayer la surface ;

nettoyeur a vapeur. De fait de la

haute pression et de la chaleur avec
lesquelles la vapeur d'eau sort sur la
surface, elles peuvent étre endommagées
et méme décoller la base.

Votre service de développement
de produits



Sevgili Miisterimiz,

Siparisiniz i¢in ¢ok tesekkir ederiz!

Dogal ahsap malzemeden yapilmis bir
mobilya aldiinizda, parlak veya mat
plastik kaplama da olsa — her mobilya
parcasinin kendine 6zgu 6zellikleri vardir.
Ayrica, dogal ahgap mobilyalarin

kiigUk pargalari gibi ahsap dokusu ve
yapisi, mobilyanin her ayri pargasinin
ayri gekiciliginin bir parcasidir.

Mobilya, dogal ahsabin kalici hava ve
nem dalgalanmalarina maruz kaldiginda,
nadir de olsa catlak veya renk

atmasi gibi ylzey degisiklikleri meydana
gelmektedir. Genellikle parlaklik ve ahsabi
koyu rengini saglayan renk doyumu
zaman iginde azalir.

Bu degisiklikler ahsap gibi dogal
hammaddelerde

normal bir suregctir.Bu kitapgik, mobilyanizi
uzun yillarbikullanmakicin

bir takim bakim ipuglari

verecektir.

Temel olarak:

Mobilyanin tzerine sicak nesneler
koymayin.

Mumlari mobilyanin Gzerine dogrudan
koymayin.

Dokilen sivilari derhal bezle silin.
Vidalarin ve baglanti elemanlarinin siki
olup olmadiklarini periyodik olarak
kontrol edin.

Dogal ahsap mobilyada ahsabin tipik,
aromatik kokusu her zaman kalitesinin
bir kanitidir.

Dogal recineden kaynaklanan parlak
noktalar, kuru, tiftiksiz bir bez ile
parlatilabilir.

Ayrica diger ahsap, lake, deri veya
désemelik kumas malzemeler baslangicta
giderilemeyen hafif bir koku birakabilir.
Bu kokular bir zaman sonra
kendiliginden kaybolacaktir. Bu slreci
hizlandirmak isterseniz, baslangigta
ortami daha sik havalandirin ve/veya
mobilyayi biraz sirke kattiginiz su ile
1slattiginiz bir bez ile silin.

Bu talimatlari dikkatlice izleyin.

Sunta mobilya malzemelerinin bakimi
Sunta malzemeden yapilmis mobilyanizin
bakimi i¢in, yumusak, tiftiksiz bir bez
veya guderi kullani. Hafif nemli bir bez

ile yizeyi temizleyin.

Temel olarak: Litfen asagidaki temizlik
araclarindan ve maddelerinden

kacinin:

mikro fiber kumas veya bez. Bunlar
ylizeyin gizilmesine neden olabilennce
asindirici pargalar igerir;

keskin ve asindirici temizlik kimyasallari
veya goziculerscharfe. Bunlar

da ylzeye hasar verebilir;

ovma tozu, celik yiinii veya ovma
stingeri. Ylzeyi, gidermeyi imkansiz

hale getirecek derecede guglu bir sekilde
bozar;

elektrik siipiirgesi. Hortum agzi ve
fircalar ylzeyi cizebilir;

buharl temizleyici. Suyun ylzey
Uzerine buhar olarak uygulanmasini
saglayan yuksek basing ve isi ile, mobilya
hasar gorebilir veya ayrilabilir.

Uriin Geligtirme Departmani

YBaxaembI nokynartenb!
Bnarogapum Bac 3a caenaHHbIn 3akas!
Yt0 Bbl BbI HYM Nprobpenu — mebenb
13 HaTypanbHOro AepeBa, MMsHLUEBYH
UM MaToBYIO NaHerb U3 NnacTuka — y
KaXxgoWn BeLLM eCTb CBOW, OCODEHHbIE
cBovictBa. CBONCTBA M CTPYKTypa gpe-
BECVHbI, HANprUMep, crnefbl Cy4YbeB

Ha MeGenu 13 HaTyparnbHOro AepeBa,
ABMNSAIOTCS YaCTbIO MHAMBMOYaINbHOTO
odhopMIeHUs Kaxxaoro npegmeTa Me-
Genu.

Mockonbky Mebenb U3 HaTypanbHOro
OepeBa noaBepraeTcsi NOCTOSIHHBbIM
M3MEHEHUSIM KNuMata 1 YPOBHSI BNax-
HOCTW, ee NOBEPXHOCTb CO BPeMEHEM
MecTaMn MOXET U3MEHUTLCS: MOTyT
NOSIBUTBCS TOHKUE TPELLMHbI, MOXET
n3MeHuTbes LBeT. O6bI4HO AEPEBO Mo-
CTEMNEHHO TEMHEET.

AT n3MeHeHns ABNAKTCS 0ObIYHBIM
SIBNEHNEeM, Korga pedb MaeT O HaTy-
panbHOM aepeBe.

B aTon 6poLutope npuBeaeHO HECKOIb-
KO COBETOB OTHOCUTENBHO yXxoaa 3a Ba-
Lwen mebenbto, YToObl OHa NpocnyXuna
BaM KaK MOXHO [oSbLuUe.

OCHOBHbIe npaBuna:

He ctaBbTe Ha Mebenb ropsyve npea-
METbI.

He cTaBbTe HenocpeacTBEHHO Ha Me-
6enb ropsiLime cBeyn.

MMponuTyto XMOKOCTb BblTUpawTe cpa-
3y xe.

PerynspHo npoBepsiiTe NPpO4YHOCTb
nocagkv BUHTOB M OGLUMBKM.
O6paTtunte BHUMaHue, 4YTO 3anax ge-
peBa Bcerga siBnsieTcsi npu3Hakom

kavecTBa mebenu ns HaTypanbHONAPEeBECUHbI.

Tawm, rae paHblue 6binu cyybsi, Mo-
ABNSOTCS CBETIbIE MECTa U3-3a ecTe-
CTBEHHOrO BbIX0Za CMOJbl. MIX MOXHO
OTNONMPOBaTh C MOMOLLbIO CYXOW
TkaHu 6e3 Bopca.

OT KOMMNOHEHTOB Mebenu, N3roTos-
TNEHHbIX U3 AEpPeBa N KOXM, MOKPbLITbIX
nakom, noHavany Takke HeMUHyeMo
OyaeT ncxoamTb 3anax. ATv 3anaxu
MCYE3HYT CaMu Yepes HeKOTopoe Bpe-
ms. Ecnn Bbl XoTWUTe nockopee nsba-
BUTbCS OT HUX, Yalle NpoBeTpuBanTe
rnomeLLleHve 1 npoTupante mebenb
TPSANKOW, YyTb CMOYEHHOW BOAOW C
HebOonbLUMM KONMYECTBOM yKcyca.
CoxpaHuTe 3TW yKasaHusi.

Yka3aHus no yxoay 3a Mebenbto 13
acnwv asn

[ns yxona 3a mebenbto n3 ACIM v OB
ncronb3ynTe MArKyto TkaHb 6e3 Bopca
unu 3amwy. MNpoTupanTte NOBEPXHOCTH
crnerka CMOYEHHOW TKaHbH.
OcHoBHble npaBuna: Noxanyncra, HU
B KOEM crly4ae He UCMomnb3yWTe cre-
AyloLme YucTswme cpeacTaa:
MUKpocnbpoBbie candeTkn unm
NATHOBbIBOAUTENU. 324aCTyi0 OHU
cofepxaTt Mernkue Yyactuubl abpasme-
HOro BELLEeCTBa, KOTOpble MOryT rnoua-
panaTb NOBEPXHOCTb;

OCTpPO AeNCTBYHOLIMNE XUMUKATbI

1 YnucTAWMe cpeacTBa/pacTBopuU-
Tenu ¢ abpasmBHbIM 3dpeKTOM.
OHU Takke MOryT NOBpPeaUTL NOBEPX-
HOCTb;

YUCTALUUIM NOPOLLOK, CTalNIbHYIO Ny-
TaHKy unun ckpe6ok. OHK paspyLuatoT
NMOBEPXHOCTb HACTOMbKO, YTO OHA yXe
He NoAnNeXuT BOCCTaHOBIEHNIO;
nbinecoc. Conno 1 WweTruHa moryt
nouapanaTb NOBEPXHOCTb;
napoounctutens. ap, nonagato-
LM Ha NMOBEPXHOCTb MOA BbICOKMM
[aBreHNEM 1 C BbICOKOW TeMnepa-
TYpOW, MOXET NOBPeAnTb ee 1 Aaxe
BbI3BaTb PACCOeHVe APEBECUHBI.

C Hanny4dwnMum noxenaHnsamm,

KOMNMMEeKTUB pa3paboTymnkos

Dragi clienti,

va multumim pentru comanda dvs.!
Indiferent daca ati achizitionat o piesa

de mobilier confectionata din lemn natural,
o fateta cu luciu intens sau o fateta

mata din material plastic — fiecare piesa
de mobilier are caracteristici complet
speciale. Atat natura cat si structura
lemnului, cum ar fi de exemplu micile
noduri la mobila din lemn natural, constituie
parte a specificului individual

pentru fiecare piesa de mobilier.
Deoarece mobila din lemn natural este
expusa variatiilor persistente de clima

si umiditate, la nivelul suprafetei pot sa
apara modificari sporadice, cum ar fi

de exemplu microtisuri sau modificari

ale culorii. De regula, in decursul timpului
se reduce stralucirea, iar saturatia
culorilor creste — lemnul se inchide laculoare.
Modificarile mentionate reprezinta un
proces normal in cazul materialelor naturale,
precum lemnul.

Aceasta brosura va ofera cateva sfaturi
pentru intretinerea mobilierului dvs.,
astfel incat sa va bucurati de el timp
indelungat.

Reguli general valabile:

Nu asezati pe mobila obiecte fierbinti.
Nu amplasati lumanari direct pe mobilier.
Stergeti imediat lichidele varsate.
Verificati la intervale regulate pozitia
ferma a suruburilor si a feroneriei.
Mirosul tipic, aromat al mobilierului din
lemn natural reprezinta intotdeauna o
garantie a calitatii.

Locurile de culoare deschisa de la
noduri apar printr-o iesire naturala a
rasinii la suprafata si pot fi lustruite cu

0 carpa uscata, care nu lasa scame.

Si in cazul altor materiale din lemn,
piele, lacuite sau tapitate persista in

mod inevitabil la inceput un miros
propriu ugor. Aceste mirosuri dispar in
timp de la sine. Daca doriti sa contribuiti
la acest lucru, aerisiti mai des la

inceput si/sau stergeti mobila cu putina
apa si otet.

Pastrati aceste instructiuni in conditji
optime.

Indicatii pentru intretinerea mobilierului
din materiale fibrolemnoase

Pentru intretinerea mobilierului din materiale
fibrolemnoase, va recomandam

sa utilizati Tn mod optim o carpa moalecare nu
lasa scame sau o bucata de

piele tabacita de sters. Stergeti suprafata

cu putina apa.

Reguli general valabile: Va rugam sa

nu utilizati in niciun caz urmatoarele
substante sau mijloace de curatat:

carpe din microfibre sau bureti de
curatat. Acestea contin adesea mici
particule abrazive care pot zgéaria suprafetele;
substante chimice corosive, precum

si solventi sau substante de

curatat abrazive. Si acestea pot sa
deterioreze suprafetele;

praf de curatat, bureti din fibra de

otel sau razuitoare. Acestea pot sa
deterioreze suprafetele in agsa masura,
incat nu mai este posibila reconditionarea
lor;

aspiratoare. Duzele si periile pot
zgariasuprafetele;

curatitoare cu abur. Suprafetele

expuse la presiunea si temperatura
excesiva a aburului, pot sa se deterioreze
sau chiar se pot disloca de pe

suportul de baza.

Departamentul dvs. de creatie
produse
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Vazena zakaznice,

vazeny zakazniku,

dékujeme za Vasi objednavku!

Jedno, zda jste zakoupili nabytek
zhotoveny z pfirodniho dfeva, ¢elo s
vysokym leskem nebo matné plastové

Celo — kazdy kus nabytku ma své zcela
specialni vlastnosti. Také kvalita a struktura
dfeva, jako napfiklad menS§i suky

u nabytku z pfirodniho dfeva, jsou soucasti
individualniho vyzafovani kazdého
jednotlivého kusu nabytku.

Protoze je nabytek z pfirodniho dfeva
vystaven neustalym zménam klimatu a
vlihkosti, mohou se ojedinéle vyskytnout
zmény v povrchu jako napf. vlasoveé trhliny
nebo zmény barvy. Svétlost vSeobecné
béhem Casu klesa a sytost barvy

se zvySuje — dfevo tmavne.

Uvedené zmény jsou u pfirodniho materialu
jako dfevo normalni proces.

Tato knizeCka Vam poskytne nékolik

tipt pro péci o Vas nabytek, abyste se z
ného mohli radovat dlouhou dobu.

Zasadné plati:

Nepokladejte na nabytek horké predmeéty.
Nestavte sviCky pfimo na nabytek.
RozlIité kapaliny ihned utfete.

V pravidelnych intervalech kontrolujte,
zda jsou pevné utazené Srouby a kovani.
Typicka, aromaticka vuné dreva je u
nabytku z pfirodniho dfeva vzdy diikazem
kvality.

Svétla mista u sukd vznikaji pfirozenym
unikem pryskyfice a mohou se

prelestit suchym hadfikem, ktery nepousti
vlakna.

Také u jinych dfevénych, lakovanych,
koZenych nebo ¢alounénych materiall

je slabaly vané/zapach na zacatku
nevyhnutelnal/y. Tyto viné/pachy zmizi
po né&jaké dobé samy. Pokud tomu
budete chtit napomoci, vétrejte na
zacatku Castéji a/nebo nabytek lehce
otfete vodou s trochou octa.Tyto pokyny
dobfe uschovejte.

Pokyny pro péci o nabytek z deskovych
materialQ

PFi péci o Vas nabytek z deskovych
materiald pouzijte nejlépe mekky
hadfik,ktery nepousti vlakna, nebo
kozenyhadrik. Povrch otfete navihéenym
hadfikem.

Zasadneé plati: VV zadném pfipadé
nepouzivejte

néasledujici Cistici prostredky:

hadfiky s mikrovlakny nebo samogéistici
houbicky. Casto obsahuji

jemné abrazivni ¢astice, které mohou
vést k poskrabani povrch(;

silné chemické substance a abrazivni
Cistici prostiredky a rozpoustédia.
Rovnéz mohou poskodit povrchy;
abrazivni prasek, ocelovou vinu nebo
draténky. Znici povrch tak, ze jeho
oprava jiz nebude mozna;

vysavac. Trysky a kartaée mohou
poSkrabatpovrchy;

parni €istice. Povrchy muaze poskodit
vysoky tlak a zar vodni pary nebo dokonce
muize dojit k jejich uvolnéni od

podkladu.

Vase oddéleni vyvoje novych
vyrobkt

Vazeni zakaznici,

vdaka za vasu objednavku!

Bez ohladu na to, &i ste si zakupili nabytok,
vyrobeny z prirodného dreva s
vysokolesklymi ¢elnymi plochami alebo

s matnymi ¢elnymi plochami z plastov

— kazdy nabytok ma svoje celkom Specifické
vlastnosti. Aj kvalita a Struktura

dreva, ako napr. mensie hrée pri nabytku

z prirodného dreva, su sucastou individualneho
vyzarovania kazdého kusunabytku.

KedZe je nabytok z prirodného dreva
vystaveny neustalym vykyvom klimy a
vlhkosti, méZu sa ojedinele vyskytnut
zmeny Vv jeho povrchovej ploche, ako

napr. vlasové trhliny a zmeny farby. Vo
vSeobecnosti sa s éasom zmensuje
svetlost povrchu a pribuda nasytenostfarby —
drevo tmavne.

Uvedené zmeny su u prirodného materialu,
ako je drevo, normalnym procesom.

Tato priru¢ka vam ponuka niekolko rad
ohladne oSetrovania vasho nabytku,

aby ste sa z neho mohli diho tesit.
Zasadne plati:

NeulozZte na nabytok Ziadne horuce
predmety.

Nepostavte priamo na nabytok Ziadne
sviecky.

Vyliate kvapaliny ihned' utrite.

V pravidelnych ¢asovych intervaloch
skontrolujte pevné uloZenie skrutiek a
kovania.

Typicky, aromaticky pach dreva je pri

nabytku z prirodného dreva vzdy dékazomkvality.

Svetlé miesta na hréiach vznikaju prirodzenym
vystupovanim Zivice a daju

sa odstranit so suchou utierkou bez
vlakien.

Zo zaciatku sa neda zabranit ani slabému
charakteristickému pachu inych
drevenych, naterovych, koZzenych

alebo ¢alunnickych materialov. Tieto
pachy sa po ur¢itom ¢ase samocinne
stratia. Ak tento proces chcete urychlit,
vetrajte spociatku CastejSie a/alebo
utierajte nabytok s utierkou, zlahko
navlhéenou vo vode s trochou octu.

Dobre si odloZte tieto upozornenia.

Pokyny pre oSetrovanie prirodného/
nalakovaného nabytku z prirodného
dreva

Povrch sa da najlepsie vycistit so zlahka
navlhéenou utierkou.

Pozor: Drazdivé alebo rozpustadla
obsahujuce Cistiace alebo lestiace
prostriedky sa nesmu pouzivat'.

Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych
dosiek je idealne pouzit

makku utierku bez vlakien alebo kozenu
utierku. Utierajte povrchy so zlahka navihéenou
utierkou.

Zasadne plati: Nepouzivajte v ziadnom
pripade nasledujuce Cistiace alebo
lestiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo Cistice.
Tiero ¢asto obsahuju brusne Castice,

ktoré mo6zu viest k doSkriabaniu povrchov;
ostré chemické latky ako aj drhnice
Cistiace alebo leStiace prostriedky.

Tieto mdézu povrch taktiez poskodit;
Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych
dosiek je idedlne pouzit

makku utierku bez vlakien alebo koZenu
utierku. Utierajte povrchy so zlahka navihéenou
utierkou.

Zasadne plati: Nepouzivajte v ziadnom
pripade nasledujuce Cistiace alebo
leStiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo Cistice.
Tiero €asto obsahuju brisne Castice,

ktoré mozu viest k doSkriabaniu povrchov;
ostré chemické latky ako aj drhnice
Cistiace alebo lestiace prostriedky.

Tieto mézu povrch taktiez poskodit;
prasky na drhnutie, ocelovu vinu

alebo Skrabky na hrnce. Znicia povrch
natolko, Ze uz viac nie je mozna
jeho oprava;

vysavac. Hubice a kefy mézu povrch
dosSkriabat;

parné cistice. Vysokym tlakom a teplotou,
s akymi vodna para nardza na

povrchy, sa tieto m6ézu poskodit’ alebo
dokonca odlepit od podkladu.

Vas vyvoj vyrobku

@@

Kedves Vasarlonk!

Kdszdnjiuk a megrendelését!

Flggetlendl attél, hogy természetes

fabdl vagy mas anyagbdl késziilt fényes
vagy matt fellletd butort vasarolt,

minden egyes butor egyedi jellemzékkel
rendelkezik. A faanyagok és
szerkezetiknek egyedi jellemzéi, pl. a
kisebb agak miatt gécsok a természetes
faanyagbol késziilt batoroknal minden
egyes butornak egyedi megjelenést
kolcsdéndznek.

A természetes fabdl készilt butor folyamatosan
ki van téve a h6mérséklet-

és paratartalom-valtozasoknak,

igy annak felliletén egyedi valtozasok
jelentkezhetnek, pl. hajszalrepedések

és szinvaltozasok. Altalanossagban
megallapithatjuk, hogy a vilagossag és

a szintelitettség az idével csokken - abutor
soOtétebbé valik.

Ezek a véaltozasok a természetes alapanyagok,
pl. a fa hasznalata esetén

teljesen normalisak.

A kézikonyvecske célja, hogy par otletet
adjon a butor apolasahoz, hogy
annakhasznalatat hosszan élvezhesse.

Altalanos utasitasok:

Ne tegyen forré targyat a butorra.

Ne tegyen gyertyat kdzvetlenll a butorra.
A kifolyt folyadékot azonnal tordlje fel.
Rendszeres id6kdzonként ellenérizze

a csavarok feszességét és az alatéteket.
A természetes fabdl készlilt butorok
aromas fa illata a minéség jele.

A gbcsdknél talalhato vilagos foltokat

a természetes gyantaaramlas okozza,
amit egy szaraz, sz6szmentes rongygyal
tordlhet le és polirozhat.

Afa-, a lakk-, a bér- és a karpitanyagok
a kezdetben gyengén illatanyagokat
bocsatanak ki. Ezen illatanyagok
kibocsatasa egy id6 utan magatdl
megsz(inik. Ha ezt szeretne felgyorsitani,
akkor a butor hasznalatanak

elején szell6ztessen gyakrabban és/
vagy tordlje le a butort egy kevés vizzel,
amibe egy kicsi ecetet is rak.

Orizze meg az utmutatét, hogy azt késébbis
hasznalhassa referenciaként.

Apolasi tanacsok butorlapbél késziilt
butorokhoz

A butorlapbdl készult butorokhoz a legjobb,ha
puha, nem rojtosodoé rongyot

vagy bdrkendét hasznal. Torodlje le a
fellleteket kissé nedves ronggyal.
Altalanos utasitasok: Semmilyen
korilmények

kozott se hasznalja a kdvetkezé
tisztitoszereket:

mikroszalas kend6 vagy szennytorl6-
radir. Ezek gyakran apro csiszolészemcséket
is tartalmaznak, amelyek

a fellletet 6sszekarcolhatnak;

erds vegyszerek, pl. strolészert
tartalmazé tisztitészerek vagy oldoszerek.
Ezek ugyanugy tonkre teheti

a fellletet;

surolépor, fémszalas

dorzsoléanyag vagy edény surolészer.
Ezek annyira tonkre teszik a

feluletet, hogy annak javitasa nem
lehetséges;

porszivé. A csé és a kefék a
felluletetosszekarcolhatjak;

goztisztité. A magas nyomas és a hé

miatt a g6z a fellleten keresztil behatolhat
az anyagba, ami sérlléseket

okoz, s6t akar a felllet le is valhat.

A termékfejlesztok
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PL.

UWAGA! Mebel nalezy trwale
zamocowac do $ciany, aby unikngé
ryzyka zwigzanego z

przewréceniem sie mebla.

W paczce nie ma Srub mocujgcych,
poniewaz rodzaj mocowania nalezy
odpowiednio dobra¢ do rodzaju
Sciany. Dobierz wtasciwe do

Twojego rodzaju sciany.

SK.

POZOR! Ndbytok musi byt trvalo
pripevneny k stene tak, aby sa
zamedfzilo riziku prevrétenia.

Balik neobsahuje upeviovacie
skrutky, pretoze typ upevnenia

je freba vybrat podia typu steny.
Vyberte typ vhodny pre Vasu stenu.

FR.

ATTENTION! Ce meuble doit étre
fixé en permanence au mur pour
éviter les risques de chute. Les vis
de fixation ne sont pas livrées car
le type de fixation doit étre choisi
en fonction du type de mur.
Sélectionnez les fixations adaptées

au mur.

HU.

FIGYELEM! RO gzitse a butorokat
a falhoz, hogy elkerilie a butor
felborulds&nak kockdzatdét.

A készletben nem taldlhatdk
rogzitéesavarok, mivel a régzités
tipusa a fal tipusdtdl fugg.
Vdlassza ki a fal tipusdnak

megfeleld kotdelemeket.

8G2XGO30 / 8WiXGO30

HR.

NAPOMENA! Namijestaj mora biti

trajno pri¢vri¢en za zid, kako bi se
izbjegao rizik od njegova prevrtanja.

U paketu nema vijaka za pri¢vric¢ivanje,
jer se vrsta montaze mora prilagoditi
vrsti zida. Odaberite pravu vrstu

prema Vasoj vrsti zida.

EN.

WARNING! To prevent this furniture
from fripping over, fix it to the wall
permanently. Fixing devices are not
included since different walll
materials require different types of
fixing devices. Please make sure
you chose the correct ones for your

type of wall.

D.

ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippen
des Mdbels verbundenen Risiken
auszuschlieBen, muss das Mobel fest
an der Wand verankert werden.
Beschlage fUr die Wandbefestigung
sind nicht beigepackt, da diese von
der jeweiligen Wandbeschaffenheit
abhdngig sind. Bitte solche
Befestigungschlage wdahlen, die for

die heimischen Wande geeignet sind.

CL.

POZOR! Ndbytek je nutné pevné
pripevnit ke zdi, abychom se vyhnuli
riziku spojenému s jeho prevrhnutim.
Soucdsti baleni nejsou pfipevriovaci
Srouby, protoze zpUsoby piipevéni
je nutné zvolit podle druhu stény.
Vyberte spravny pro VA&s typ stény.

2/22

E.
JATENCION! El mueble debe ser

fijado permanentemente a la pared

para evitar el riesgo relacionado con
el vuelco del mueble. En el paquete
no hay tornillos de fijaciéon, ya que se
debe elegir el tipo de fijaciéon adecuado
para el tipo de pared. Elija el apropiado

para su tipo de pared.

CN.

R AR E AR UL (1,
T R BCH 2 RAT

PR 22 7 3T BRI R R A R 2,
T A R S A A ) 22 2 Ty 3K

RU.

MNMPUMEYAHUME! D1y mebenb
HEODOXOAMMO BCETAQ NMPUKPENAATL

K CTeHe, 4TOObI M3BEXATh PUCKOB,
CBA3AHHbIX C MEPEBOPOTOM MEDBEAN.
B nakeTe HeT KpenexHbIX BUHTOB,
MOTOMY HTO TUM KPEMAEHUS AOAXKEH
ObITb BbIOPAH B COOTBETCTBMM C TUMOM
CTeHbl. Bbibepute, NOXAAYMCTQ,

MPABUAbHbIE BMHTbI K BALLIEW CTEHE.

SLO.
POZOR! Pohistvo frajno pritrdite na
steno, da preprecite tveganje, da se

prevrne. V paketu ni pritrdilnih vijakov,

sqj je treba nacin pritrditve ustrezno
izbrati glede na vrsto stene. Izberite

nacin, ki je ustrezen za vaso steno.

I

ATTENZIONE! Il mobile deve essere
permanentemente fissato alla parete
per evitare irischi derivanti da un
ribaltamento del mobile. La confezione
non include le viti di fissaggio, in
quanto il fipo di fissaggio deve essere
scelto in base al tipo di parete.
Utilizzare viti appropriate in base al
materiale della parete.
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IMV_MNP_0001

Mébel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen
Meble z drewna naturalnego oraz ptyt drewnopochodnych

@ Furniture made from natural wood and panel materials
® Mobili in legno naturale e materiali pannellati
Meuble en bois naturel et plaque en dérivé du bois

vielen Dank fiir lhre Bestellung!
Gleichgliltig, ob Sie ein aus Naturholz
gefertigtes Mobelstiick gekauft haben,

eine Hochglanzfront oder eine matte
Kunststofffront — jedes Mobelstiick hat
seine ganz speziellen Eigenschaften.

Auch Holzbeschaffenheit und -struktur,

wie zum Beispiel kleinere Aste bei
Naturholzmébeln, sind Teil der individuellen
Ausstrahlung jedes einzelnen

Mébelstlicks.

Da Mébel aus Naturholz stéandigen Klima-
und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, kénnen vereinzelt Veranderungen
in der Oberflache auftreten

wie z.B. Haarrisse oder Farbveranderungen.
Generell nimmt im Laufe der

Zeit die Helligkeit ab und die Farbsattigung
zu — das Holz dunkelt nach.

Die genannten Veranderungen sind bei
einem Natur-Rohstoff wie Holz ein normaler
Prozess.

Dieses Bichlein soll lhnen ein paar

Tipps zur Pflege lhres M&belstiicks

geben, damit Sie lange Freude daran
haben kénnen.

Grundsatzlich gilt:

« Keine heillen Gegenstande auf die

Mébel stellen.

« Keine Kerzen direkt auf die Mébel

stellen.

« Verschittete Flissigkeiten sofort aufwischen.
* In regelméaBigen Abstanden den

festen Sitz von Schrauben und Beschlagen
kontrollieren.

« Der typische, aromatische Holzgeruch

ist bei Naturholzmdbeln immer ein
Qualitatsbeweis.

« Helle Stellen an den Asten entstehen
durch einen natiirlichen Harzaustritt

und kénnen mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch abpoliert werden.

« Auch von anderen Holz-, Lack-,

Leder- oder Polstermaterialien ist

ein schwacher Eigengeruch am Anfang
unvermeidbar. Diese Gerliche
verschwinden nach einiger Zeit von

allein. Wenn Sie dem nachhelfen wollen,
luften Sie in der Anfangszeit haufiger
und/oder wischen Sie die Mdbel

leicht feucht mit Wasser aus, das mit

ein wenig Essig versetzt ist.

» Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.
Pflegehinweise fiir Mobel aus Plattenwerkstoffen
Verwenden Sie zur Pflege lhres Mdbels
aus Plattenwerkstoffen am besten ein
weiches, nicht fusselndes Tuch oder

ein Ledertuch. Wischen Sie die Oberflachen
leicht feucht ab.

Grundsitzlich gilt: Verwenden Sie bitte
auf keinen Fall folgende Reinigungsund
Putzmittel:

» Microfasertiicher oder Schmutzradierer.
Diese enthalten haufig feine

Schleifpartikel, die zu einem Zerkratzen

der Oberflachen flihren kdnnen;

« scharfe chemische Substanzen

sowie scheuernde Putz- oder Lésungsmittel.
Diese konnen die Oberflaichen

ebenfalls beschadigen;

« Scheuerpulver, Stahlwolle oder
Topfkratzer. Sie zerstéren die Oberflache
so stark, dass eine Aufarbeitung

nicht mehr moglich ist;

« Staubsauger. Disen und Blirsten

koénnen die Oberflachen zerkratzen;

« Dampfreiniger. Durch den hohen

Druck und die Hitze, mit denen der
Wasserdampf auf die Oberflachen

trifft, kdnnen diese beschadigt werden

oder sich sogar vom Untergrund ablésen.

lhre Produktentwicklung

Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal

G

Droga Klientko,

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za zamowienie!

Niezaleznie od tego, czy zakupiony przez
Panstwa mebel zostat wykonany z drewna
litego, czy tez posiada on front wykonany
z ptyty o wysokim potysku, lub tez z ptyty
pokrytej matowym tworzywem sztucznym
— kazdy taki mebel ma swoje specjalne
wiasciwosci. Rowniez wiasciwosci i struktura
drewna — jak np. niewielkie stoje w
meblach z drewna naturalnego — nadajg
meblom indywidualnego charakteru.
Poniewaz meble z drewna naturalnego
sg nieustannie wystawione na dziatanie
wilgoci i czynnikéw atmosferycznych,
moga na ich powierzchni sporadycznie
pojawiac sie zmiany, jak np. odbarwienia
czy rysy. Z biegiem czasu moze

zmieni¢ sie nasycenie koloru i drewno
moze $ciemnie€.

Wspomniane zamiany zachodzgce w
wygladzie produktéw wykonanych z
surowcow naturalnych sg zupetnie normalne.
Niniejsza instrukcja zawiera cenne
wskazéwki dotyczgce pielegnaciji mebli,
aby jak najdtuzej mogli Panstwo cieszy¢
sie z ich nienagannego wygladu.
Podstawowe zasady:

« Nie stawia¢ na meblach gorgcych
przedmiotow.

« Nie stawia¢ $wieczek bezposrednio

na meblach.

« W przypadku rozlania wody natychmiast
ja wytrze¢.

« Sprawdza¢ w regularnych odstepach
czasu, czy $ruby sg dokrecone, a

okucia dobrze przymocowane.

« Charakterystyczny, aromatyczny zapach
drewna wystepujacy w przypadku

mebli wykonanych z drewna naturalnego
jest oznakg wysokiej jakosci

produktu.

« Jasne miejsca na stojach powstajg z
powodu wystepowania zywicy — mozna
je wypolerowa¢ suchg, nie pozostawiajgca
$ladow szmatka.

* W przypadku materiat

z innego rodzaju drewna lub skéry,
produktéw polakierowanych lub z obiciami,
na poczatku réwniez wystepuje
charakterystyczny zapach ,nowosci”.
Zapach ten znika po pewnym czasie
uzytkowania produktu. Jesli chcieliby
Panstwo pozby¢ sie tego zapachu
szybciej, zalecamy wietrzy¢ czesto
pomieszczenia i/lub przetrze¢ meble
szmatka delikatnie zwilzong w wodzie

z niewielkg ilo$cig octu.

« Prosimy zachowac niniejsze wskaz
Owki w bezpiecznym miejscu

Wskazowki dotyczgce pielegnacii

mebli z ptyt drewnopochodnych

Do pielegnacji mebli najlepiej uzywaé
miekkiej, nie pozostawiajgcej sladow
szmatki. Powierzchnig nalezy przetrze¢
lekko zwilzong szmatka.

Podstawowe zasady: Nigdy nie nalezy
stosowac ponizszych $rodkéw/urzagdzen
czyszczgcych:

« $ciereczek z mikrofazy ani ggbek

do usuwania brudu. Czesto zawierajg
drobinki $cierne, ktére mogg porysowac
powierzchnig;

« ostrych substancji chemicznych

np. $rodkéw szorujgcych lub rozpuszczalnikow.
Moga one uszkodzi¢

powierzchnig;

« proszkéw czyszczacych, waty stalowej
ani ostrych myjek. Moga one

na state uszkodzi¢ powierzchnie;

« odkurzacza. Szczotka odkurzacza
moze porysowac powierzchnig;

« myjek parowych. Wysokie ci$nienie i
wilgo¢ mogg uszkodzi¢ powierzchnig
oraz spowodowac rozklejenie materiatu.

Dziat Rozwoju Produktu.

Dogal ahsap ve kereste malzemelerden uretilmis mobilya
Me6enb u3 HaTypanbHoro gepeBa, ACM v ABMN
Mobila din lemn natural si materiale fibrolemnoase

Nabytek z prirodniho dfeva a deskovych materiald

Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych
materialov

Butor természetes faanyagbol és butorlapokbol

an

Beste klant,

Hartelijk dank voor uw bestelling!

Het maakt niet uit of u een meubelstuk
van natuurhout, een hoogglanzende
voorkant of een matte plastic voorkant
hebt gekocht — elk meubelstuk heeft zijn
heel bijzondere eigenschappen. Ook

de staat en structuur van het hout zoals
kleinere takken bij natuurhouten meubelen
maken deel uit van de individuele

look van elk afzonderlijk meubelstuk.
Omdat meubelen van natuurhout zijn
blootgesteld aan permanente klimaaten
vochtigheidsschommelingen, kunnen

er af en toe wijzigingen optreden van

de bovenlaag zoals haarscheurtjes of
kleurveranderingen. In het algemeen
neemt na verloop van tijd de helderheid
af en de kleurverzadiging toe — het hout
wordt donkerder.

De genoemde wijzigingen vormen bij

een natuurlijke grondstof zoals hout een
normaal proces.

Dit boekje moet u een paar tips geven
over het onderhoud van uw meubelstuk,
zodat u er lange tijd plezier aan kunt
beleven.

In principe geldt:

« Plaats geen hete voorwerpen op de
meubelen.

« Plaats geen kaarsen direct op de
meubelen.

* Veeg gemorste vloeistoffen direct af.

« Controleer met regelmatige intervallen
het stevige houvast van schroeven en
beslag.

« De typische, aromatische houtgeur is
steeds een kwaliteitsbewijs bij natuurhouten
meubelen.

« Heldere plaatsen aan de takken ontstaan
door een natuurlijk uittreden

van hars en kunnen worden weggepolijst
met een droge, pluisjesvrije

doek.

» Ook van andere houten, gelakte, lederen
of gestoffeerde materialen is

een zwakke eigen reuk bij het begin

niet te vermijden. Deze geuren verdwijnen
na enige tijd vanzelf. Als u wilt

dat het sneller gaat, verlucht u in het
begin vaker en/of veegt de meubelen
lichtjes vochtig af met water, dat een
beetje is aangelengd met azijn.

« Bewaar deze instructies goed.
Onderhoudsinstructies voor meubelen
van plaatmateriaal

Gebruik voor de reiniging van uw meubel
van plaatmateriaal het best een

zachte, niet pluizige doek of een leren
doek. Veeg de oppervlakten ietwat
vochtig af.

In principe geldt: Gebruik zeker niet
volgende reinigings- en poetsmiddelen:

* microvezeldoeken of vuilgommen.
Deze bevatten vaak fijne slijpdeeltjes

die kunnen leiden tot krassen op de
oppervlakken;

 scherpe chemische substanties zoals
schurende poets- of oplosmiddelen.
Deze kunnen de oppervlakken

eveneens beschadigen;

« schuurpoeder, staalwol of pannensponzen.
Ze vernielen het opperviak

zo erg dat een reparatie niet meer
mogelijk is;

« stofzuiger. Mondstukken en borstels
kunnen krassen op de oppervlakken
veroorzaken;

« stoomreiniger. Door de hoge druk en
de hitte, waarmee de stoom op de bovenlagen
komt, kunnen deze worden

beschadigd of zelfs loskomen van de
ondergrond.

De productontwikkelingsafdeling



Dear customer,

Thank you for your order!

No matter if you bought a piece of
furniture made from natural wood, a
high-gloss front or a plastic front — every
piece of furniture has unique characteristics.
Even the texture and structure

of wood, such as small knots in natural
wood furniture, are part of the individual
charisma of each piece of furniture.

Since natural wood furniture are permanently
exposed to climate and humidity
fluctuations, changes to the surface

may occur (e.g. hair cracks or changes

in colour) in some cases. In general,
brightness decreases and colour saturation
increases in the course of time —

the wood darkens.

The changes mentioned above are normal
for natural raw materials such as wood.
This booklet provides some care tips for
your piece of furniture so that you can
enjoy it for a long time.

The following applies in general:

» Don’t place any hot objects on the furniture.
» Don’t place candles directly on the
furniture.

» Immediately wipe off any spilled liquids.

* Regularly check if the screws and fittings
are tight.

* The typical, aromatic wooden odour

is always a proof of quality for natural
wood furniture.

* The natural emission of resin may
produce bright spots on the knots

which can be polished with a dry, lintfree
cloth.

« Initially, a slight intrinsic odour is
unavoidable for other wooden, paint,
leather or upholstery materials too.

These odours automatically disappear
after a while. If you want to speed up

this process, ventilate more often at

the beginning and/or wipe out the furniture
with a slightly damp cloth which

was soaked in water mixed with a

small amount of vinegar.

» Keep these notes in a safe place.

Care notes for furniture made of

panel materials

We recommend using a soft, lint-free
cloth or a shammy for conditioning your
piece of furniture made of panel materials.
Wipe off the surfaces with a slightly

damp cloth or shammy.

The following applies in general:
Please don’t use the following detergents
or cleaning agents at all:

 microfibre cloths or dirt erasers.

They often contain fine abrasive particles
which can cause scratches on

the surfaces;

» aggressive chemical substances

as well as abrasive cleaning agents

or solvents. They may damage the
surfaces too;

 scouring powder, steel wool or
scouring pads. They destroy the

surface so badly that reconditioning is
impossible;

» vacuum cleaners. The nozzles and
brushes can cause scratches on the surfaces;
steam cleaners. The surfaces may

be damaged or separated from the
ground due to the high pressure and

heat of the water vapour.

Your product development team
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Gentili clienti,

sentiti ringraziamenti per il vostro ordine!
A prescindere che abbiate scelto un
mobile realizzato in legno naturale, un
fronte lucido o un fronte di materiale
plastico opaco — ogni esemplare la sue
particolarita. Anche le caratteristiche e

la struttura del legno, quali ad esempio
rami minori nei mobili di legno naturale,
sono parte del fascino individuale di

ogni singolo mobile.

Dato che i mobili in legno naturale sono
esposti al continuo variare del clima e
dell'umidita, & probabile che in superficie
insorgano mutamenti quali crepe capillari
0 cambiamenti di colore. Generalmente
con passar del tempo diminuisce

la chiarezza e aumenta la saturazione
del colore — il legno si scurisce.

| citati mutamenti sono un normale
processo dei materiali naturali, quali appunto
il legno.

Il presente libretto intende darvi alcuni
suggerimenti sulla cura del vostro mobile,
affinché vi procuri lunghe soddisfazioni.
Sostanzialmente vale:

» Non poggiare oggetti roventi sui mobili.
» Non poggiare candele a diretto contatto
dei mobili.

« Asciugare subito i liquidi sversati.

« Ad intervalli periodici controllare se viti
e cerniere sono salde.

« |l caratteristico odore fragrante & sempre
una prova di qualita dei mobili in

legno naturale.

* Le macchie chiare sui rami si formano
per via della naturale fuoriuscita di
resina, e sono levigabili con un panno
asciutto che non lascia peli.

» Anche trattandosi di altri materiali
lignei, di vernice, pelle o imbottiti,
all'inizio & inevitabile un leggero odore
caratteristico. Dopo qualche tempo

pero, questi odori svaniscono da sé.
Potete aiutare a farli volatilizzare in
minor tempo cambiando piu spesso

aria all‘inizio e/o passando sui mobili

un panno umido d‘acqua con qualche
goccia d‘aceto.

» Conservare bene le presenti istruzioni.
Istruzioni sulla cura dei mobili in materiali
pannellati

Per la cura dei mobili in materiali pannellati
si consiglia di usare un panno

morbido, che non lascia peli, o un

panno di pelle. Passare il panno leggermente
umido sulle superfici.

Sostanzialmente vale: In nessun

caso utilizzare i seguenti detergenti e
prodotti per la pulizia:

* panni in microfibra o spugne a
tampone. Questi prodotti contengono
spesso fini particelle abrasive, che
possono provocare sgraffiature sui
mobili;

« forti sostanze chimiche nonché detergenti
o solventi abrasivi. Anche

questi prodotti possono aggredire le
superfici.

* polvere abrasiva, paglietta d‘acciaio
o spugne abrasive. Rovinerebbero

la superficie in modo tale che non
sarebbe piu possibile ripararle;
 aspirapolvere. Bocchette e spazzole
possono sgraffiare le superfici;

« pulitrice a vapore. Per via dell‘elevata
pressione e calore con cui il vapore
colpisce le superfici, esse rischiano

di deteriorarsi o addirittura staccarsi
dalla sottostruttura.

Area Sviluppo prodotti

Cheére cliente,

cher client,

Merci pour votre commande !

Peu importe que vous ayez acheté un
meuble fabriqué en bois naturel, un face
haute brillance ou une face en plastique
mat — chaque meuble a ses propriétés
spécifiques. Méme les propriétés et la
structure du bois, comme par exemple
les petits noeuds sur des meubles en
bois naturel, font partie de I'aspect de
chaque meuble.

Comme le meuble en bois naturel est
soumis aux variations permanentes du
climat et de I'humidité, il se peut que
quelques modifications surviennent sur
la surface, comme par exemple de fines
fissures ou des décolorations. En régle
générale, au cours du temps, la clarté
du bois diminue et son intensité de
couleuraugmente — le bois devient foncé.
Les modifications susnommées sont un
processus normal des matieres naturelles
comme le bois.

Ce petit livret vous donne quelques
astuces sur I'entretien de votre meuble

pour que vous puissiez en profiter longtemps.

En régle générale :

Ne pas poser d'objets chauds sur le
meuble.

Ne pas poser de bougies directement
sur le meuble.

Essuyer immédiatement les liquides
renversés.

A intervalles réguliers, contrdler que
les vis et les ferrures sont bien en
place.

L'odeur aromatique typique du bois
est toujours une preuve de qualité des
meubles en bois naturel.

Les endroits clairs sur les noeuds se
produisent par une sécrétion naturelle
de résine qui s'élimine avec un chiffon
sec non pelucheux.

Les autres matériaux comme le bois,
la peinture, le cuir ou le rembourrage
dégagent inévitablement une légére
odeur. Ces odeurs disparaissent
d'elles-mémes avec le temps. Si vous
souhaitez qu'elles disparaissent plus
vite, au début, aérez plus souvent et
essuyez les meubles avec un chiffon
légérement imbibé d'eau mélangée
avec un peu de vinaigre

Conservez bien cette notice.

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelucheux
ou une peau de chamois. Essuyez

la surface légérement humide.

En régle générale : Veuillez n'utiliser

en aucun cas les détergents suivants :
Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lIs contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endommager
les surfaces ;

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelucheux
ou une peau de chamois. Essuyez

la surface Iégérement humide.

En régle générale : Veuillez n'utiliser

en aucun cas les détergents suivants :
Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lIs contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endommager
les surfaces ;

poudre a récurer, paille de fer ou
éponge grattant. Elles détruisent la
surface si profondément qu'il n'est

plus possible de la retraiter ;

aspirateur. Les buses et les brosses
peuvent rayer la surface ;

nettoyeur a vapeur. De fait de la

haute pression et de la chaleur avec
lesquelles la vapeur d'eau sort sur la
surface, elles peuvent étre endommagées
et méme décoller la base.

Votre service de développement
de produits



Sevgili Miisterimiz,

Siparisiniz i¢in ¢ok tesekkir ederiz!

Dogal ahsap malzemeden yapilmis bir
mobilya aldiinizda, parlak veya mat
plastik kaplama da olsa — her mobilya
parcasinin kendine 6zgu 6zellikleri vardir.
Ayrica, dogal ahgap mobilyalarin

kiigUk pargalari gibi ahsap dokusu ve
yapisi, mobilyanin her ayri pargasinin
ayri gekiciliginin bir parcasidir.

Mobilya, dogal ahsabin kalici hava ve
nem dalgalanmalarina maruz kaldiginda,
nadir de olsa catlak veya renk

atmasi gibi ylzey degisiklikleri meydana
gelmektedir. Genellikle parlaklik ve ahsabi
koyu rengini saglayan renk doyumu
zaman iginde azalir.

Bu degisiklikler ahsap gibi dogal
hammaddelerde

normal bir suregctir.Bu kitapgik, mobilyanizi
uzun yillarbikullanmakicin

bir takim bakim ipuglari

verecektir.

Temel olarak:

Mobilyanin tzerine sicak nesneler
koymayin.

Mumlari mobilyanin Gzerine dogrudan
koymayin.

Dokilen sivilari derhal bezle silin.
Vidalarin ve baglanti elemanlarinin siki
olup olmadiklarini periyodik olarak
kontrol edin.

Dogal ahsap mobilyada ahsabin tipik,
aromatik kokusu her zaman kalitesinin
bir kanitidir.

Dogal recineden kaynaklanan parlak
noktalar, kuru, tiftiksiz bir bez ile
parlatilabilir.

Ayrica diger ahsap, lake, deri veya
désemelik kumas malzemeler baslangicta
giderilemeyen hafif bir koku birakabilir.
Bu kokular bir zaman sonra
kendiliginden kaybolacaktir. Bu slreci
hizlandirmak isterseniz, baslangigta
ortami daha sik havalandirin ve/veya
mobilyayi biraz sirke kattiginiz su ile
1slattiginiz bir bez ile silin.

Bu talimatlari dikkatlice izleyin.

Sunta mobilya malzemelerinin bakimi
Sunta malzemeden yapilmis mobilyanizin
bakimi i¢in, yumusak, tiftiksiz bir bez
veya guderi kullani. Hafif nemli bir bez

ile yizeyi temizleyin.

Temel olarak: Litfen asagidaki temizlik
araclarindan ve maddelerinden

kacinin:

mikro fiber kumas veya bez. Bunlar
ylizeyin gizilmesine neden olabilennce
asindirici pargalar igerir;

keskin ve asindirici temizlik kimyasallari
veya goziculerscharfe. Bunlar

da ylzeye hasar verebilir;

ovma tozu, celik yiinii veya ovma
stingeri. Ylzeyi, gidermeyi imkansiz

hale getirecek derecede guglu bir sekilde
bozar;

elektrik siipiirgesi. Hortum agzi ve
fircalar ylzeyi cizebilir;

buharl temizleyici. Suyun ylzey
Uzerine buhar olarak uygulanmasini
saglayan yuksek basing ve isi ile, mobilya
hasar gorebilir veya ayrilabilir.

Uriin Geligtirme Departmani

YBaxaembI nokynartenb!
Bnarogapum Bac 3a caenaHHbIn 3akas!
Yt0 Bbl BbI HYM Nprobpenu — mebenb
13 HaTypanbHOro AepeBa, MMsHLUEBYH
UM MaToBYIO NaHerb U3 NnacTuka — y
KaXxgoWn BeLLM eCTb CBOW, OCODEHHbIE
cBovictBa. CBONCTBA M CTPYKTypa gpe-
BECVHbI, HANprUMep, crnefbl Cy4YbeB

Ha MeGenu 13 HaTyparnbHOro AepeBa,
ABMNSAIOTCS YaCTbIO MHAMBMOYaINbHOTO
odhopMIeHUs Kaxxaoro npegmeTa Me-
Genu.

Mockonbky Mebenb U3 HaTypanbHOro
OepeBa noaBepraeTcsi NOCTOSIHHBbIM
M3MEHEHUSIM KNuMata 1 YPOBHSI BNax-
HOCTW, ee NOBEPXHOCTb CO BPeMEHEM
MecTaMn MOXET U3MEHUTLCS: MOTyT
NOSIBUTBCS TOHKUE TPELLMHbI, MOXET
n3MeHuTbes LBeT. O6bI4HO AEPEBO Mo-
CTEMNEHHO TEMHEET.

AT n3MeHeHns ABNAKTCS 0ObIYHBIM
SIBNEHNEeM, Korga pedb MaeT O HaTy-
panbHOM aepeBe.

B aTon 6poLutope npuBeaeHO HECKOIb-
KO COBETOB OTHOCUTENBHO yXxoaa 3a Ba-
Lwen mebenbto, YToObl OHa NpocnyXuna
BaM KaK MOXHO [oSbLuUe.

OCHOBHbIe npaBuna:

He ctaBbTe Ha Mebenb ropsyve npea-
METbI.

He cTaBbTe HenocpeacTBEHHO Ha Me-
6enb ropsiLime cBeyn.

MMponuTyto XMOKOCTb BblTUpawTe cpa-
3y xe.

PerynspHo npoBepsiiTe NPpO4YHOCTb
nocagkv BUHTOB M OGLUMBKM.
O6paTtunte BHUMaHue, 4YTO 3anax ge-
peBa Bcerga siBnsieTcsi npu3Hakom

kavecTBa mebenu ns HaTypanbHONAPEeBECUHbI.

Tawm, rae paHblue 6binu cyybsi, Mo-
ABNSOTCS CBETIbIE MECTa U3-3a ecTe-
CTBEHHOrO BbIX0Za CMOJbl. MIX MOXHO
OTNONMPOBaTh C MOMOLLbIO CYXOW
TkaHu 6e3 Bopca.

OT KOMMNOHEHTOB Mebenu, N3roTos-
TNEHHbIX U3 AEpPeBa N KOXM, MOKPbLITbIX
nakom, noHavany Takke HeMUHyeMo
OyaeT ncxoamTb 3anax. ATv 3anaxu
MCYE3HYT CaMu Yepes HeKOTopoe Bpe-
ms. Ecnn Bbl XoTWUTe nockopee nsba-
BUTbCS OT HUX, Yalle NpoBeTpuBanTe
rnomeLLleHve 1 npoTupante mebenb
TPSANKOW, YyTb CMOYEHHOW BOAOW C
HebOonbLUMM KONMYECTBOM yKcyca.
CoxpaHuTe 3TW yKasaHusi.

Yka3aHus no yxoay 3a Mebenbto 13
acnwv asn

[ns yxona 3a mebenbto n3 ACIM v OB
ncronb3ynTe MArKyto TkaHb 6e3 Bopca
unu 3amwy. MNpoTupanTte NOBEPXHOCTH
crnerka CMOYEHHOW TKaHbH.
OcHoBHble npaBuna: Noxanyncra, HU
B KOEM crly4ae He UCMomnb3yWTe cre-
AyloLme YucTswme cpeacTaa:
MUKpocnbpoBbie candeTkn unm
NATHOBbIBOAUTENU. 324aCTyi0 OHU
cofepxaTt Mernkue Yyactuubl abpasme-
HOro BELLEeCTBa, KOTOpble MOryT rnoua-
panaTb NOBEPXHOCTb;

OCTpPO AeNCTBYHOLIMNE XUMUKATbI

1 YnucTAWMe cpeacTBa/pacTBopuU-
Tenu ¢ abpasmBHbIM 3dpeKTOM.
OHU Takke MOryT NOBpPeaUTL NOBEPX-
HOCTb;

YUCTALUUIM NOPOLLOK, CTalNIbHYIO Ny-
TaHKy unun ckpe6ok. OHK paspyLuatoT
NMOBEPXHOCTb HACTOMbKO, YTO OHA yXe
He NoAnNeXuT BOCCTaHOBIEHNIO;
nbinecoc. Conno 1 WweTruHa moryt
nouapanaTb NOBEPXHOCTb;
napoounctutens. ap, nonagato-
LM Ha NMOBEPXHOCTb MOA BbICOKMM
[aBreHNEM 1 C BbICOKOW TeMnepa-
TYpOW, MOXET NOBPeAnTb ee 1 Aaxe
BbI3BaTb PACCOeHVe APEBECUHBI.

C Hanny4dwnMum noxenaHnsamm,

KOMNMMEeKTUB pa3paboTymnkos

Dragi clienti,

va multumim pentru comanda dvs.!
Indiferent daca ati achizitionat o piesa

de mobilier confectionata din lemn natural,
o fateta cu luciu intens sau o fateta

mata din material plastic — fiecare piesa
de mobilier are caracteristici complet
speciale. Atat natura cat si structura
lemnului, cum ar fi de exemplu micile
noduri la mobila din lemn natural, constituie
parte a specificului individual

pentru fiecare piesa de mobilier.
Deoarece mobila din lemn natural este
expusa variatiilor persistente de clima

si umiditate, la nivelul suprafetei pot sa
apara modificari sporadice, cum ar fi

de exemplu microtisuri sau modificari

ale culorii. De regula, in decursul timpului
se reduce stralucirea, iar saturatia
culorilor creste — lemnul se inchide laculoare.
Modificarile mentionate reprezinta un
proces normal in cazul materialelor naturale,
precum lemnul.

Aceasta brosura va ofera cateva sfaturi
pentru intretinerea mobilierului dvs.,
astfel incat sa va bucurati de el timp
indelungat.

Reguli general valabile:

Nu asezati pe mobila obiecte fierbinti.
Nu amplasati lumanari direct pe mobilier.
Stergeti imediat lichidele varsate.
Verificati la intervale regulate pozitia
ferma a suruburilor si a feroneriei.
Mirosul tipic, aromat al mobilierului din
lemn natural reprezinta intotdeauna o
garantie a calitatii.

Locurile de culoare deschisa de la
noduri apar printr-o iesire naturala a
rasinii la suprafata si pot fi lustruite cu

0 carpa uscata, care nu lasa scame.

Si in cazul altor materiale din lemn,
piele, lacuite sau tapitate persista in

mod inevitabil la inceput un miros
propriu ugor. Aceste mirosuri dispar in
timp de la sine. Daca doriti sa contribuiti
la acest lucru, aerisiti mai des la

inceput si/sau stergeti mobila cu putina
apa si otet.

Pastrati aceste instructiuni in conditji
optime.

Indicatii pentru intretinerea mobilierului
din materiale fibrolemnoase

Pentru intretinerea mobilierului din materiale
fibrolemnoase, va recomandam

sa utilizati Tn mod optim o carpa moalecare nu
lasa scame sau o bucata de

piele tabacita de sters. Stergeti suprafata

cu putina apa.

Reguli general valabile: Va rugam sa

nu utilizati in niciun caz urmatoarele
substante sau mijloace de curatat:

carpe din microfibre sau bureti de
curatat. Acestea contin adesea mici
particule abrazive care pot zgéaria suprafetele;
substante chimice corosive, precum

si solventi sau substante de

curatat abrazive. Si acestea pot sa
deterioreze suprafetele;

praf de curatat, bureti din fibra de

otel sau razuitoare. Acestea pot sa
deterioreze suprafetele in agsa masura,
incat nu mai este posibila reconditionarea
lor;

aspiratoare. Duzele si periile pot
zgariasuprafetele;

curatitoare cu abur. Suprafetele

expuse la presiunea si temperatura
excesiva a aburului, pot sa se deterioreze
sau chiar se pot disloca de pe

suportul de baza.

Departamentul dvs. de creatie
produse
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Vazena zakaznice,

vazeny zakazniku,

dékujeme za Vasi objednavku!

Jedno, zda jste zakoupili nabytek
zhotoveny z pfirodniho dfeva, ¢elo s
vysokym leskem nebo matné plastové

Celo — kazdy kus nabytku ma své zcela
specialni vlastnosti. Také kvalita a struktura
dfeva, jako napfiklad menS§i suky

u nabytku z pfirodniho dfeva, jsou soucasti
individualniho vyzafovani kazdého
jednotlivého kusu nabytku.

Protoze je nabytek z pfirodniho dfeva
vystaven neustalym zménam klimatu a
vlihkosti, mohou se ojedinéle vyskytnout
zmény v povrchu jako napf. vlasoveé trhliny
nebo zmény barvy. Svétlost vSeobecné
béhem Casu klesa a sytost barvy

se zvySuje — dfevo tmavne.

Uvedené zmény jsou u pfirodniho materialu
jako dfevo normalni proces.

Tato knizeCka Vam poskytne nékolik

tipt pro péci o Vas nabytek, abyste se z
ného mohli radovat dlouhou dobu.

Zasadné plati:

Nepokladejte na nabytek horké predmeéty.
Nestavte sviCky pfimo na nabytek.
RozlIité kapaliny ihned utfete.

V pravidelnych intervalech kontrolujte,
zda jsou pevné utazené Srouby a kovani.
Typicka, aromaticka vuné dreva je u
nabytku z pfirodniho dfeva vzdy diikazem
kvality.

Svétla mista u sukd vznikaji pfirozenym
unikem pryskyfice a mohou se

prelestit suchym hadfikem, ktery nepousti
vlakna.

Také u jinych dfevénych, lakovanych,
koZenych nebo ¢alounénych materiall

je slabaly vané/zapach na zacatku
nevyhnutelnal/y. Tyto viné/pachy zmizi
po né&jaké dobé samy. Pokud tomu
budete chtit napomoci, vétrejte na
zacatku Castéji a/nebo nabytek lehce
otfete vodou s trochou octa.Tyto pokyny
dobfe uschovejte.

Pokyny pro péci o nabytek z deskovych
materialQ

PFi péci o Vas nabytek z deskovych
materiald pouzijte nejlépe mekky
hadfik,ktery nepousti vlakna, nebo
kozenyhadrik. Povrch otfete navihéenym
hadfikem.

Zasadneé plati: VV zadném pfipadé
nepouzivejte

néasledujici Cistici prostredky:

hadfiky s mikrovlakny nebo samogéistici
houbicky. Casto obsahuji

jemné abrazivni ¢astice, které mohou
vést k poskrabani povrch(;

silné chemické substance a abrazivni
Cistici prostiredky a rozpoustédia.
Rovnéz mohou poskodit povrchy;
abrazivni prasek, ocelovou vinu nebo
draténky. Znici povrch tak, ze jeho
oprava jiz nebude mozna;

vysavac. Trysky a kartaée mohou
poSkrabatpovrchy;

parni €istice. Povrchy muaze poskodit
vysoky tlak a zar vodni pary nebo dokonce
muize dojit k jejich uvolnéni od

podkladu.

Vase oddéleni vyvoje novych
vyrobkt

Vazeni zakaznici,

vdaka za vasu objednavku!

Bez ohladu na to, &i ste si zakupili nabytok,
vyrobeny z prirodného dreva s
vysokolesklymi ¢elnymi plochami alebo

s matnymi ¢elnymi plochami z plastov

— kazdy nabytok ma svoje celkom Specifické
vlastnosti. Aj kvalita a Struktura

dreva, ako napr. mensie hrée pri nabytku

z prirodného dreva, su sucastou individualneho
vyzarovania kazdého kusunabytku.

KedZe je nabytok z prirodného dreva
vystaveny neustalym vykyvom klimy a
vlhkosti, méZu sa ojedinele vyskytnut
zmeny Vv jeho povrchovej ploche, ako

napr. vlasové trhliny a zmeny farby. Vo
vSeobecnosti sa s éasom zmensuje
svetlost povrchu a pribuda nasytenostfarby —
drevo tmavne.

Uvedené zmeny su u prirodného materialu,
ako je drevo, normalnym procesom.

Tato priru¢ka vam ponuka niekolko rad
ohladne oSetrovania vasho nabytku,

aby ste sa z neho mohli diho tesit.
Zasadne plati:

NeulozZte na nabytok Ziadne horuce
predmety.

Nepostavte priamo na nabytok Ziadne
sviecky.

Vyliate kvapaliny ihned' utrite.

V pravidelnych ¢asovych intervaloch
skontrolujte pevné uloZenie skrutiek a
kovania.

Typicky, aromaticky pach dreva je pri

nabytku z prirodného dreva vzdy dékazomkvality.

Svetlé miesta na hréiach vznikaju prirodzenym
vystupovanim Zivice a daju

sa odstranit so suchou utierkou bez
vlakien.

Zo zaciatku sa neda zabranit ani slabému
charakteristickému pachu inych
drevenych, naterovych, koZzenych

alebo ¢alunnickych materialov. Tieto
pachy sa po ur¢itom ¢ase samocinne
stratia. Ak tento proces chcete urychlit,
vetrajte spociatku CastejSie a/alebo
utierajte nabytok s utierkou, zlahko
navlhéenou vo vode s trochou octu.

Dobre si odloZte tieto upozornenia.

Pokyny pre oSetrovanie prirodného/
nalakovaného nabytku z prirodného
dreva

Povrch sa da najlepsie vycistit so zlahka
navlhéenou utierkou.

Pozor: Drazdivé alebo rozpustadla
obsahujuce Cistiace alebo lestiace
prostriedky sa nesmu pouzivat'.

Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych
dosiek je idealne pouzit

makku utierku bez vlakien alebo kozenu
utierku. Utierajte povrchy so zlahka navihéenou
utierkou.

Zasadne plati: Nepouzivajte v ziadnom
pripade nasledujuce Cistiace alebo
lestiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo Cistice.
Tiero ¢asto obsahuju brusne Castice,

ktoré mo6zu viest k doSkriabaniu povrchov;
ostré chemické latky ako aj drhnice
Cistiace alebo leStiace prostriedky.

Tieto mdézu povrch taktiez poskodit;
Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych
dosiek je idedlne pouzit

makku utierku bez vlakien alebo koZenu
utierku. Utierajte povrchy so zlahka navihéenou
utierkou.

Zasadne plati: Nepouzivajte v ziadnom
pripade nasledujuce Cistiace alebo
leStiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo Cistice.
Tiero €asto obsahuju brisne Castice,

ktoré mozu viest k doSkriabaniu povrchov;
ostré chemické latky ako aj drhnice
Cistiace alebo lestiace prostriedky.

Tieto mézu povrch taktiez poskodit;
prasky na drhnutie, ocelovu vinu

alebo Skrabky na hrnce. Znicia povrch
natolko, Ze uz viac nie je mozna
jeho oprava;

vysavac. Hubice a kefy mézu povrch
dosSkriabat;

parné cistice. Vysokym tlakom a teplotou,
s akymi vodna para nardza na

povrchy, sa tieto m6ézu poskodit’ alebo
dokonca odlepit od podkladu.

Vas vyvoj vyrobku

@@

Kedves Vasarlonk!

Kdszdnjiuk a megrendelését!

Flggetlendl attél, hogy természetes

fabdl vagy mas anyagbdl késziilt fényes
vagy matt fellletd butort vasarolt,

minden egyes butor egyedi jellemzékkel
rendelkezik. A faanyagok és
szerkezetiknek egyedi jellemzéi, pl. a
kisebb agak miatt gécsok a természetes
faanyagbol késziilt batoroknal minden
egyes butornak egyedi megjelenést
kolcsdéndznek.

A természetes fabdl készilt butor folyamatosan
ki van téve a h6mérséklet-

és paratartalom-valtozasoknak,

igy annak felliletén egyedi valtozasok
jelentkezhetnek, pl. hajszalrepedések

és szinvaltozasok. Altalanossagban
megallapithatjuk, hogy a vilagossag és

a szintelitettség az idével csokken - abutor
soOtétebbé valik.

Ezek a véaltozasok a természetes alapanyagok,
pl. a fa hasznalata esetén

teljesen normalisak.

A kézikonyvecske célja, hogy par otletet
adjon a butor apolasahoz, hogy
annakhasznalatat hosszan élvezhesse.

Altalanos utasitasok:

Ne tegyen forré targyat a butorra.

Ne tegyen gyertyat kdzvetlenll a butorra.
A kifolyt folyadékot azonnal tordlje fel.
Rendszeres id6kdzonként ellenérizze

a csavarok feszességét és az alatéteket.
A természetes fabdl készlilt butorok
aromas fa illata a minéség jele.

A gbcsdknél talalhato vilagos foltokat

a természetes gyantaaramlas okozza,
amit egy szaraz, sz6szmentes rongygyal
tordlhet le és polirozhat.

Afa-, a lakk-, a bér- és a karpitanyagok
a kezdetben gyengén illatanyagokat
bocsatanak ki. Ezen illatanyagok
kibocsatasa egy id6 utan magatdl
megsz(inik. Ha ezt szeretne felgyorsitani,
akkor a butor hasznalatanak

elején szell6ztessen gyakrabban és/
vagy tordlje le a butort egy kevés vizzel,
amibe egy kicsi ecetet is rak.

Orizze meg az utmutatét, hogy azt késébbis
hasznalhassa referenciaként.

Apolasi tanacsok butorlapbél késziilt
butorokhoz

A butorlapbdl készult butorokhoz a legjobb,ha
puha, nem rojtosodoé rongyot

vagy bdrkendét hasznal. Torodlje le a
fellleteket kissé nedves ronggyal.
Altalanos utasitasok: Semmilyen
korilmények

kozott se hasznalja a kdvetkezé
tisztitoszereket:

mikroszalas kend6 vagy szennytorl6-
radir. Ezek gyakran apro csiszolészemcséket
is tartalmaznak, amelyek

a fellletet 6sszekarcolhatnak;

erds vegyszerek, pl. strolészert
tartalmazé tisztitészerek vagy oldoszerek.
Ezek ugyanugy tonkre teheti

a fellletet;

surolépor, fémszalas

dorzsoléanyag vagy edény surolészer.
Ezek annyira tonkre teszik a

feluletet, hogy annak javitasa nem
lehetséges;

porszivé. A csé és a kefék a
felluletetosszekarcolhatjak;

goztisztité. A magas nyomas és a hé

miatt a g6z a fellleten keresztil behatolhat
az anyagba, ami sérlléseket

okoz, s6t akar a felllet le is valhat.

A termékfejlesztok
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